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OPERATING INSTRUCTIONS | For customers |

¢ To use this unit correctly and safely, be sure to read this operating instructions
before use.

Bedienungsanleitung

e Um diese Einheit richtig und sicher zu verwenden, unbedingt diese Bedienungs-
anleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.
NOTICE D’UTILISATION | A l'attention des clients |

¢ Pour avoir la certitude d'utiliser cet appareil correctement et en toute sécurité, veuillez
lire attentivement cette notice d'instructions avant de mettre I'appareil en fonction.

GEBRUIKSAANWIJZING Voor de klant

e Om dit apparaat op de juiste manier en veilig te gebruiken, dient u eerst deze
gebruiksaanwijzing aandachtig door te lezen.
MANUAL DE INSTRUCCIONES |_Para los clientes |

e Para emplear correctamente este aparato y por razones de seguridad debe leer
este manual de instrucciones de manejo antes de su utilizacion.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

¢ Per utilizzare correttamente quest'unita, leggere questo libretto d’istruzioni atten-
tamente e per intero.

OAHrIEZ AEITOYPTIAZ | Ma Tov meAdm |

e [0 va XPNOWOTIONOETE QUTY TNV HovAda CwOTA Kal e aoPaAela, Bepaiwbeite
OTL €xeTe dlaBdoel autd TO €YXELPIOIO 0dNyLwV TPV ard v Xperon.

INSTRUCOES DE OPERACAO | Para os clientes |

¢ Para utilizar esta unidade correctamente, certifique-se de que |é estas instrugoes
de operacao antes da utilizagao.

BRUGSANVISNING Til kunden

¢ Laes denne brugsanvisning far brugen sa korrekt og forsvarlig anvendelse af klima-
anlaegget sikres.

BRUKSANVISNING

e For att anvanda enheten pa ratt och sakert satt ska denna bruksanvisning lasas
innan enheten tas i bruk.

ISLETME TALIMATLARI | Satin alicilar igin |

¢ Bu birimi dogru ve givenli olarak g¢alistirmak i¢in, kullanmadan énce bu igletme
talimatlarini mutlaka okuyun.

PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATAUUWU | [nA nonb3osarenen |

¢ [Ina o6ecnedeHna npaBunbHOroO 1 6e3onacHoOro UCNonb3oBaHnA npubopa cnegyet
[0 Hayana ero akcniyaTauum BHAMAaTENbHO NpoynTaTh AAHHOE PyKOBOACTBO.
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SAFETY PRECAUTIONS

® This air conditioner is NOT intended for use by children or infirm persons without supervisions.

/\ WARNING

O

Do not use intermediate connection of the power supply cord or the extension cord and do not

connect many devices to one AC outlet.

« A fire or an electric shock may result from poor contact, poor insulation, exceeding the permissible
current, etc.

Do not scratch or process the power supply cord, etc.
« Do not put heavy object on the power supply cord and do not scratch or process the cord. The cord may
be damaged and this may cause a fire or an electric shock.

Do not turn the breaker off/on or disconnect/connect the power supply plug during operation.

» This may cause a fire due to spark, etc.

« Be sure to turn off the breaker or disconnect the power supply plug absolutely after switching the indoor
unit off with the remote controller.

Do not expose your skin directly to cool air for a long time.
» This could damage your health.

The customer should not install this unit.
« If this is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or injury from the unit falling, water
leaking, etc. Consult your dealer.

O®

Do not insert your finger or a stick, etc. into the air inlet/outlet.
« Since the fan rotates at high speed, this may cause an injury.
» Young children should be supervised to ensure that they do not play with the air conditioner.

¢ Since rotating parts and parts which could cause an electric shock are used in this product, be sure to read
these “Safety Precautions” before use.
¢ Since the cautionary items shown here are important for safety, be sure to observe them.

CMarks and their meanings)

/N WARNING: Incorrect handling could cause a serious hazard, such as death, serious injury, etc. with a high probability.
/N\ CAUTION: Incorrect handling could cause a serious hazard depending on the conditions.

CMeanings of symbols used in this manuaD
* The colour of the sticker affixed to the unit is written in the parentheses.
N : Be sure not to do.

0 Be sure to follow the instruction.
& (Black)

(Black)

Never insert your finger or stick, etc.
Never step onto the indoor/outdoor unit and do not put anything on them.

A : Danger of electric shock. Be careful.
1 Be sure to disconnect the power supply plug from the power outlet.
7] : Be sure to shut off the power.

* After reading this manual, keep it together with the installation manual in a handy place for easy reference.

& }@
)

| Warning positions |

ENCLOSURE

AD

AIR OUTLET

FRONT GRILLE

CT

When an abnormality (burning smell, etc.) occurs, stop the air conditioner and disconnect the power

supply plug or turn off the breaker.

« Ifthe unit continues to be operated in an abnormal condition, it may cause a fire, trouble, etc. In this case,
consult your dealer.

Repairs or relocation should not be done by the customer.

« If this is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or injury from the unit falling, water
leaking, etc. Consult your dealer.

« If the power supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent in order
to avoid a hazard.

/\ CAUTION

When the air filter is to be removed, do not touch the metal parts of the indoor unit.
+ This may cause an injury.

Do not put a vase or glass on the indoor unit.
+ Water dropping into the indoor unit may deteriorate the insulation, causing electric shock.

Do not use an insecticide or flammable spray.
» This may cause a fire or deformation of the cabinet.

Do not put a pet or houseplant where it will be exposed to direct airflow.
+ This could injure the pet or plant.

Do not leave the unit on an installation stand which is damaged.
+ The unit may fall and this may cause an injury.

Do not step onto an unstable bench when maintaining the unit, etc.
+ This may cause an injury, etc. if you fall down.

Do not pull the power supply cord.
» The core wire of the power supply cord may be disconnected and this may cause a fire.

Do not charge or disassemble the batteries and do not throw them into a fire.
+ This may result in leakage, fire or an explosion.

Do not operate the unit for a long time in high humidity, e.g. leaving a door or window open.
+ Inthe cooling mode, if the unit is operated in a room with high humidity (80% RH or more) for a long time,
water condensed in the air conditioner may drop and wet or damage furniture, etc.

Do not operate the unit at low outside temperature (less than -10°C) in the cooling mode.
* In the cooling mode, if the unit is operated at low outside temperature (less than -10°C), water con-
densed in the air conditioner may drop and wet or damage furniture, etc.




SAFETY PRECAUTIONS NAME OF EACH PART
/\ CAUTION indoorwnit

Front grille )

—/

(Vertical vane

Do not use the unit for special purposes.
® » Do not use this air conditioner to preserve precision devices, food, animals, plants and art objects.
This may cause deterioration of quality, etc.
Do not put a stove, etc. where they are exposed to direct airflow.
» This may cause imperfect combustion.

Fan guard )

(Air outlet

(Horizontal vane

Ventilate well in using the unit with a stove, etc.
+ An oxygen shortage may occur.
f Do not operate switches with wet hands. (Air inlet

(Vertical vane

When the unit is to be cleaned, switch it off and disconnect the power supply plug or turn off the )\
0 breaker.
+ Since the fan rotates at high speed during operation, this may cause an injury.
When the unit is not going to be used for a long time, disconnect the power supply plug or turn off
the breaker. (Catechin air filter )
+ Otherwise, dirt may collect and this may cause a fire. - — -
- - Air cleaning filter (Anti-Allergy
Replape the 2 batteries with new ones of same type. . . ' [Enzyme Filter, blue bellows type) '7 Remote controller
» Using an old battery together with a new one may result in heat generation, leakage or an explosion.
If liquid from the batteries gets onto your skin or clothes, wash it well with clean water. (Damper )h
+ If liquid from the batteries gets into your eyes, wash them well with clean water and consult a doctor at
once. ((Air outlet )
N\
J
\
J

» This may cause an electric shock.

Do not clean the air conditioner with water. Ve ~
+ Water may enter the unit and degrade the insulation. This may cause an electric shock. ( Display and operation section (When the front grille is opened) )

<N Do not step, sit or put anything on the indoor/outdoor unit.
’ + This may cause an injury, etc. if you or something falls down.

@ @
For installation (Operation indicator lamp
:D Remote control
O receiving section
A WARNING (Emergency operation switch)—J .[I
(Air outlet selection switch

» Consult your dealer for installation of the air conditioner. \_ )

/N CAUTION Outdoor unit

® Do not install the unit where flammablg g.as could leak. . SUZ-KA25/35VA(H) SUZ-KA50VA
+ If gas leaks and collects around the unit, it may cause an explosion.
Earth the unit. Air inlet ) (back and side) Air inlet ) (back and side)
0 » Do not connect the earth to a gas pipe, water pipe, lightning rod or the earth of a telephone. If the "

earthing is incorrect, it may cause an electric shock.
Install an earth leakage breaker depending on the place where the air conditioner is to be installed
(humid places, etc.).
+ If the earth leakage breaker is not installed, it may cause an electric shock.
Drain should be fully drained.
+ Ifthe drainage route is incomplete, water may drop from the unit. This may wet and damage the furniture.

Piping

)
D

Drainage hose

Air outlet

Air outlet
—(arouer)

_’(g
Drain outlet

T




NAME OF EACH PART

PREPARATION BEFORE OPERATION

Remote controller

( Signal transmitting section )ﬁ

1 ™

N\ | annll

( Operation display section ) o é}‘,@)
o= ]
l e
zl B g
F

ON/OFF (operate/ TOO &5 TOO
stop) button ONIOFF wazi(®cgoL

Temperature buttons

Open the front lid.

Y L

e —
(This diagram shows an overall view.)

V| | |gyoy
el 8 9880

ONIOFF  JRUDISS

( Fan speed control button ) _MODE FAN | ©STOP

i save button
( Operation select button ) @ * ) @

Off-timer button
ECONOCOOL| VANE | ©START
(' ECONO COOL button 2 (Okd| On-timer button
> TIME set buttons

TIME Forward button

@ Backward button
RESET [CLOCK ¥
CLOCK set button
Vane control button

RESET button

Auto restart function

. These models are equipped with an auto restart function. If you do not want to use this function,
please consult the service representative because the setting of the unit needs to be changed.

Auto restart function is ...

When the indoor unit is controlled with the remote controller, the operation mode, the set temperature and the fan speed are
stored in the memory. If a power failure occurs or the main power is turned off during operation, “Auto restart function” sets
automatically to start operating in the same mode as the one set with the remote controller just before the shut off of the main
power. (Refer to page 6 for details.)

Outdoor unit

. Insert the power supply plug into the power outlet and/or turn the breaker on.

/\ WARNING:
Remove dirt from the power supply plug and insert the plug securely.
If dirt adheres to the plug or insertion is incomplete, it may cause a fire or an electric shock.

Remote controller

. Use the remote controller provided with the unit only. Do not use other remote controller.



PREPARATION BEFORE OPERATION

Remote controller

CHow to set the batteries and the current time)

Remove the front lid and insert batteries.
Then reattach the front lid.

Insert the minus pole of the batteries first.
Check if the polarity of the batteries is correct.

Insert the minus pole
of the batteries first.

Press using a
thin stick.

+ Ifthe RESET button is not pressed, the remote con-
troller may not operate correctly.
» Be sureto press the RESET button not too strongly.

Press the CLOCK set button.

Press using a }
thin stick.

Press the [ » ] (Forward) and [« ] (Back-
ward) buttons (TIME SET buttons) to set the
current time.

MODE | FAN_ |@sToP
(|9
00000 | VANE | @sTarT

TIME

RESET CLOCK &1 ¥
o 0

» Each time the [ » ] button is pressed, the set time
increases by 1 minute, and each time the <] but-
ton is pressed, the set time decreases by 1 minute.

» Pressing those buttons longer increases/decreases
the set time by 10 minutes.

Press the CLOCK set button again and close
the front lid.

Handling of the remote controller

» The range that the signal can reach is about 6 m when
the remote controller is pointed at the front of the in-
door unit.

» When a button is pressed, one or two beeps will be
heard from the indoor unit. If no sound is heard, op-
erate again.

» Use the remote controller carefully.

If it is dropped, thrown or it gets wet, the remote con-
troller may not operate.

When installing on a wall, etc.
+ Install the remote controller holder in a position where
the signal reception sound (beep) can be heard from
the indoor unit when the button is pressed.
How to install/remove the remote controller
Installing :Insert the remote controller downward.
Removing :Pull it up.

Remote controller

holder \

Dry-cell batteries

B Reference for replacing batteries

Replace the batteries with new AAA alkaline batteries
in the following cases:

* When the indoor unit does not respond to the remote
control signal.

* When the display on the remote controller becomes
dim.

* When a button of the remote controller is pressed, all
displays appear on the screen, and then disappear
immediately.

Do not use manganese batteries. The remote controller
could malfunction.

» The service life of an alkaline battery is about 1 year.
However, a battery whose time limit is approaching
may be exhausted soon. The recommended usable
time limit is indicated (month/year) on the bottom of
the battery.

» To prevent liquid leakage, take out all batteries when
the remote controller is not going to be used for a
long time.

/\ CAUTION:
If liquid from the batteries gets onto your skin or
clothes, wash it well with clean water.
If liquid from the batteries gets into your eyes, wash
them well with clean water and consult a doctor at
once.
+ Do not use rechargeable batteries.
» Replace the 2 batteries with new ones of the same
type.
» Dispose of exhausted batteries in the correct man-
ner.

When the remote controller cannot be used (emergency operation)

When the batteries of the remote controller run out or the remote controller malfunctions, the emergency operation

can be done using the EMERGENCY OPERATION switch.

BN Pressthe EMERGENCY OPERATION switch.

e Each time the EMERGENCY OPERATION switch is

pressed, the unit will operate in order of EMER-
GENCY COOL MODE, EMERGENCY HEAT MODE
and STOP MODE.
However, when the EMERGENCY OPERATION
switch is once pressed, the unit will operate in test
run for 30 minutes and then the operation mode
shifts to EMERGENCY MODE.

¢ Details of EMERGENCY MODE are as shown be-
low. However, the temperature control does not
work for 30 minutes in test run and the unit is set
to continuous operation. The fan speed is set to
High in test run and shifts to Medium after 30 min-

utes.
Operation mode COOL HEAT
Set temperature 24°C 24°C
Fan speed Medium Medium
Horizontal vane Auto Auto

¢ The operation mode is indicated by the Operation
Indicator lamp on the indoor unit as following fig-
ure.

Operation Indicator lamp
Al

EMERGENCY COOL > O
e

EMERGENCY HEAT [ ZH:

STOP O |

To stop the emergency operation, press the
EMERGENCY OPERATION switch once (in
case of EMERGENCY HEAT MODE) or twice
(in case of EMERGENCY COOL MODE).




AUTO CHANGEOVER... AUTO MODE OPERATION

An automatic cooling and heating changeover operation system ensures easy control and year-round
air conditioning.

Once the desired temperature is set, unit operation is switched automatically between cooling and
heating according to the room temperature. In addition, fan control of the outdoor unit enables cooling
operation at outside temperature as low as -10 °C.

CTo select the AUTO mode:)

ONOFF

2% MITSUBISHI ELECTRIC

Press the

]
[t

CLOCK

Select the £3 (AUTO) mode by pressing the [°> button.

Each time this button is pressed, the operation mode is changed in sequence:
2 (AUTO) — £* (COOL) — & (DRY) — & (HEAT)
The set temperature is also displayed on the remote controller.

ey
el

ONIOFF (D JSS.

(To stop operation: )

. Press the button.

After the operation mode is set once, the operation starts in the same mode as
the one set previously from the next time by simply pressing the button.

RESET CLOCK ¥
0 O

0 00000000 000000000000O0OC0OCOCOCFOCNONONONONONONONONONOEOEOEOOOOOOOIOOIONOYO
. When the set temperature is to be changed:

* Pressthe @ button to lower the temperature. One press lowers the temperature by about 1°C.

* Pressthe @ button to raise the temperature. One press raises the temperature by about 1°C.

Description of “AUTO CHANGEOVER”

(1) Initial mode
(D When unit starts the operation with AUTO operation from off;
« If the room temperature is higher than the set temperature, operation starts in COOL mode.
« If the room temperature is equal to or lower than the set temperature, operation starts in HEAT mode.
(2) Mode change
(D COOL mode changes to HEAT mode when about 15 minutes have passed with the room temperature 2 degrees
below the set temperature.
(@ HEAT mode changes to COOL mode when about 15 minutes have passed with the room temperature 2 degrees
above the set temperature.
NOTE:
If two or more indoor units are operating in multi system, there might be a case that the indoor unit, which is
operating in £3 (AUTO), cannot change over to the other operating mode (COOL«<HEAT) and becomes a state of
standby. Refer to the detailed information for multi system air conditioner explained on the right.

Description of “AUTO RESTART FUNCTION”

These units are equipped with an auto restart function. When the main power is turned on, the air conditioner will start
operation automatically in the same mode as the one set with the remote controller before the shutoff of the main
power.

If the unit was set to off with the remote controller before the shutoff of the main power, it will remain stopped even after
the main power is turned on.

If the unit is operated in “@3 AUTO” mode before power failure, the operation mode (COOL, DRY or HEAT) is not
stored in the memory. When the main power is turned on, the unit decides the operation mode by the initial room
temperature at restart and starts operation again.

Information for multi system air conditioner

Multi system air conditioner can connect two or more indoor units with one outdoor unit. According to the
capacity, two or more units can operate simultaneously.

When you try to operate two or more indoor units with one outdoor unit simultaneously, one for the cooling and the other
for heating, the operation mode of the indoor unit that operates earlier is selected. The other indoor units that will start the
operation later cannot operate, indicating an operation state. (Refer to the table of Operation Indicator lamp below.)

In this case, please set all the indoor units to the same operation mode.

When indoor unit starts the operation while the defrosting of outdoor unit is being done, it takes a few minutes (max.
10 minutes) to blow out the warm air.

In the heating operation, the indoor unit that does not operate may get warm or the sound of refrigerant flowing may be
heard. This is not a malfunction since the refrigerant continuously flows into the indoor unit that does not operate.

CDetaiIs of display on the indoor unit )

The

Operation Indicator -:!:- O

operation indicator at the right side of the indoor unit indicates the operation state.

i (Green) :Lighted
(Orange) : Lighted
(Green) :Blinking
‘i (Orange) : Blinking
] :Not lighted

A

COperation indicator Iamp)

Difference between target
temperature and room temperature

Indication Operation state

This shows that the air conditioner is operating to reach the
target temperature. Please wait until the target temperature
is obtained.

About 2°C or more

This shows that the room temperature is approaching the

About 2°C or less
target temperature.

[Normal operation]

Bing This shows a state of standby for operation.
- - Please refer to Information for multi system air conditioner —
[i-save operation] above

Refer to the description of i-save mode. —




MANUAL OPERATION (COOL, DRY, HEAT) AIR FLOW VELOCITY AND DIRECTION ADJUSTMENT

s B CTO select the COOL, DRY or HEAT mode:) AIR FLOW velocity and direction can be selected as required.
T, oroce the 2 button (] N I To change the AIR FLOW velocity, press the (4 button.
) A MITSUBISHI ELECTRIC Each time the button is pressed, the fan speed is changed in sequence:
s |8 T Low) — «s (Med.) — «ul (High) — «ssll (Super High) — @ (AUTO
Select the operation mode by pressing the [ button. - LT « (Low) (Med.) = aut (Figh) = «utll (Super High) - @ (AUTO)
_ Each time this button is pressed, the operation mode is changed in sequence: | i * Use the «mll (Super High) notch to cool/heat the room more efficiently.
ONIOFF  JRUDJES. £3(AUTO) — £ (COOL) — & (DRY) — & (HEAT) « If the operating sound of the air conditioner disturbs your sleep, use the
ONIOFF WSS, « (Low) notch.
(To stop operation:) . o .
||| p . To change the AIR FLOW blowing direction vertically, press the
OBET BAN [[6E6E B press the (5 button. | = =] button.
@ [s ]| (@9 After the operation mode is set once, the operation starts in the same mode as MODE | FAN Each time the button is pressed, the angle of the horizontal vane is changed in
the one set previously from the next time by simply pressing the button. C_ | sequence: (1) = '1(2) > '1(3) > 1(4) >-1(5) — 1 (SWING) - @ (AUTO)

ECONOCOOL| VANE
.

i save
TIME

SWING OPERATION
Use the swing operation to deliver air evenly.

Recommended horizontal vane range for

RESET CLOCK ¥
o O

more efficient air-conditioning
RESET cLook &1+ Use the @ (AUTO) position usually. I
0000000000000000000000000000000000000000000000000 Use position g (1) or g (2) in the COOL or DRY
. When the set temperature is to be changed: mode and use positions ¢ (3) to - (5) in the
P HEAT mode wh djusting t ire-
* Press the @ button to lower the temperature. One press lowers the temperature by about 1°C. moce when aclusting fo your require

ments.
* Press the @ button to raise the temperature. One press raises the temperature by about 1°C.

In COOL operation

« When the outside temperature is low, the fan of the outdoor unit turns on and off frequently or decreases the rotation
speed to maintain sufficient cooling capacity.

In DRY operation

« The temperature control (temperature setting) cannot be done.
* The room temperature is slightly lowered in this operation mode.

. The details of the display on the indoor unit are explained on page 6.

If the air conditioner doesn’t cool or heat effectively...

If the fan speed is set to Low or AUTO, sometimes the air conditioner may not cool or heat the air effectively. In this case,
change the fan speed to Med. or upper.

Fan speed: Low or AUTO Fan speed: Med. or upper




AIR FLOW VELOCITY AND DIRECTION ADJUSTMENT

Movement of the horizontal vane

When to use ?

COOL/DRY

HEAT

Select (AUTO) for most
situations.

B Recommended air
flow direction is
automatically set.

B Swing operation is
not used.

@ AUTO

Horizontal vane position (1) is set.

Vertical air flow (Does not blow directly
on individuals in room)

When air comes out from upper air out-
let, down position (4) is set.

However, when air comes out from up-
per and lower air outlets, upper position
(2) is set.

The horizontal vane operates as de-
scribed below to prevent air from blow-
ing directly on individuals in the room.

Select the air flow
direction to suit your
personal preference.

W The range displayed
on the remote
controller and the
actual operation
range of the
horizontal vane may

' 2) differ.
B The vane does not
move to horizontal
position in COOL

1

'

4

Water may condense and drip from
the horizontal vane if the air
conditioner is operated continuously
using the down horizontal vane
positions (2) — (5). To prevent this, the
horizontal vane automatically moves
to position (1) after 30 minutes to 1
hour of air conditioner operation. To

return to the previous setting, press

VANE
the () button on the remote

controller again to select the position.

When heating operation starts or dur-
ing defrosting operation, the air flow is
reduced and the upper air flow direction
is set to prevent cold air from blowing
directly on individuals in the room.

Vertical air flow
(Does not blow
directly on
individuals in room)

“
(e and DRY modes. ™ .
After approximately 30 e honzontal vane moves to the set
minutes to 1 hour position once warm air blows from the
N indoor unit.
()
- ' 5) » Set air flow direction
When positions Position (1)
(2)—(5) are
selected
Select (SWING) for The horizontal vane moves The horizontal vane moves intermit-
swing operation. intermittently between positions (1) tently between positions (2) and (4).
% B The horizontal vane | and (4). The horizontal vane stops for a brief
B moves intermittently | The horizontal vane stops for a brief period at positions (2) and (4).
f,/) so that the air does | period at positions (1) and (4).
I not blow directly on
an individual in the
room for too long.
NOTE:

+ Adjust the AIR FLOW direction using the remote controller. Moving the horizontal vane manually can cause trouble.
+ When the operation mode changes in “©¥ (AUTO)” mode, the horizontal vane is automatically changed to the position

in each mode.

» The horizontal vane automatically moves in certain intervals to determine its position, and then it returns to the set

position.

. To change the horizontal direction of the air flow, move the vertical vane manually.

» Change the direction of the vertical vane (upper), hold- » Change the direction of the vertical vane (lower), holding
ing the tabs on the vane. the vane.

Always adjust the vane when the damper is open. Opening the
damper forcibly with hands can cause damage or malfunction.

» Adjust the vane before operation starts.
Since the horizontal vane moves automatically, your fingers may be caught.

AIR OUTLET SELECTION

With this function, air comes out simultaneously from the upper and lower air outlets so that the room
can be cooled or heated effectively. This function is set using the switch behind the front grille of the
indoor unit. (This function is available in cooling and heating operation.)

(How to set to blow out air from the upper)

How to set to blow out air from the upper
and lower air outlets:

air outlet only:

. Set the air outlet selection switch to :ﬂ . Set the air outlet selection switch to “ﬂ.

J % J
il il

Air blows out automatically from the upper and lower air out-
lets as shown in the table below.

NOTE:
Set the air outlet selection switch to the end. Otherwise, air outlet cannot be selected as intended.

Description of operation
Operation

COOL DRY HEAT

3

o
o
4
o

Air
flow

- -

Upper and lower air flow Upper air flow Upper air flow only | Upper and lower air flow Upper air flow

Room temperature is
close to set tempera-
ture, or the air —
conditioner has

operated for 1 hour.

Room temperature
and set temperature
Conditions | are different.

Air flow temperature
is high.

Air flow temperature
is low.

(During defrosting
operation, start of
operation, etc.)

» Be sure to keep the area around the damper of the lower air outlet free of any objects. If any objects block the normal
operation of the damper, the left operation indicator lamp may blink.



ECONO COOL OPERATION i-save OPERATION

Use this operation when you want to be comfortable in COOL mode even with energy saved. With this function, you can save the settings such as temperature, fan speed, and air flow direction for

f ~ - = = = both cooling and heating operation.
— Perform the following operations while the unit is operat-
Awnsumon sscrc ing in the MANUAL COOL mode. . » (To start i-save operation: )
’-’ —
e B Fress the &5 button. ST TSRS Press the [~ button to select COOL or HEAT mode.
o When the €& (ECONO COOL) operation is selected in COOL mode, the air i-save operation can only be set during cooling or heating operation.
conditioner performs swing operation vertically in various cycle according to i save
ONIOFF RIS, the temperature of air conditioner. Press the button.
Also SET TEMPERATURE is automatically set 2°C higher than in COOL mode. 750 i 700 The operation indicator lamp on the right side of the indoor unit lights in or-
ON/OFF warm(@cooL ange
=" """ (To release the ECONO COOL operation:) .
MODE | FAN |@STOP . ECONO GO0 . = = ¥ To set the temperature, fan speed, and air flow direction
) (O Press the button again. Mo el for i-save operation:
MODE | FAN TOP .
©0000000000000000000000000000000 (@-0) R . ]
VANE A ) . ) Press the @ and () buttons to set the desired temperature.
+ When the | button is pressed or the operation mode is changed during ECONOCOOLY V. RT
the ECONG COOL operation, ECONO COOL operation is released. ER)] (a5 e
TIME Press the /~— button to set the desired air flow direction.
FAN BB & ) ) @
(<] « The button, the (¥) or (2) button and ON/OFF timer (explained below)
F TIME FAN
FESET Qoo @14 are available. Press the 3 | button to set the desired fan speed.
What is “ECONO COOL”? RESET cLook &1 % The next time the button is pressed, the air conditioner starts operating
Swing air flow (change of air flow) makes you feel cooler than constant air flow. So, even though the set temperature is with the above settings for temperature, fan speed, and air flow direction. To
automatically set 2°C higher, it is possible to perform cooling operation with keeping comfort. As a result, energy can be saved. change the settings, repeat steps il — E.
NOTE:

+ ECONO COOL operation can be set together with COOL mode for i-save operation.
» Timer operation can be used even if i-save operation is set.

CTo cancel i-save operation:)

i save .

. Press the button again.
i-save operation can also be cancelled by pressing the &DE] button to change the operation mode.
i-save operation has been successfully cancelled if the operation indicator lamp on the right side of the indoor unit turns
off or changes from orange to green.

Usage of i-save operation:
1 Using as a low-energy mode
i-save operation can be used as a low-energy mode by setting the temperature 2—3 °C warmer than the normal cooling
temperature or 2-3 °C cooler than the normal heating temperature. This is good to use if a room is unoccupied or while
you are sleeping.
M Before leaving the room unoccupied:
Press the button to switch to the low-energy mode before leaving the room.
When you return to the room, the temperature will not be too hot or too cold.
Press the button again and the air conditioner will operate with the normal settings for temperature, fan speed,
and air flow direction for a comfortable, air-conditioned environment.
M Before sleeping: )
. i save
Before going to sleep, press the button, and then go to your bedroom.
While you are sleeping, the room will be air-conditioned using the low-energy mode until the following morning.
In the morning, press the button again, and the air conditioner will operate with the normal settings for tempera-
ture, fan speed, and air flow direction. The set room temperature will be obtained quicker than if the air conditioner was
stopped while you were sleeping.

2 Using as a mode for frequent settings

If you often switch between two groups of set‘tégvgés for temperature, fan speed, and air flow direction in the same operation
mode, save one group of settings using the button. This will allow you to select the desired group of settings simply
by pressing the button, avoiding the troublesome remote controller operations.




TIMER OPERATION (ON/OFF TIMER)

It is convenient to set the timer when you go to bed, when you get home, when you get up, etc.

(How to set the ON timer )

Press the button during operation.

Each time the button is pressed, the ON timer mode
alternates between ON and OFF.

Set the time of the timer using the TIME but-
tons [ » ] (Forward) and [« ] (Backward).
Each time the [ ] button is pressed, the set time

increases by 10 minutes; each time the [« ] button is
pressed, the set time decreases by 10 minutes.

(To release the ON timer: )
B Pressthe button.

| Programming timer operation |

(How to set the OFF timer )

Press the button during operation.

Each time the button is pressed, the OFF timer mode
alternates between ON and OFF.

Set the time of the timer using the TIME but-
tons [ » | (Forward) and [« ] (Backward).

Each time the [ | button is pressed, the set time in-
creases by 10 minutes; each time the (<] button is
pressed, the set time decreases by 10 minutes.

(To release the OFF timer:)

B Press the button.

The ON timer and the OFF timer can be used in combination. The timer of the set time that is reached first will operate first.

(“J” mark indicates the order of timer operations.)

« If the current time has not been set, the timer operation cannot be used.

NOTE:

If the main power is turned off or a power failure occurs while AUTO START/STOP timer is active, the timer setting is
cancelled. As these models are equipped with an auto restart function, the air conditioner starts operating with timer

cancelled at the same time that power is restored.

WHEN THE AIR CONDITIONER IS NOT GOING TO BE

USED FOR A LONG TIME

When it is not going to be used for a long
time:

When the air conditioner is to be used
again:

Perform the FAN operation for 3 or 4 hours
to dry the inside of the air conditioner.
* To perform FAN operation, set the remote control-

ler to the highest temperature in the MANUAL COOL
mode. (Refer to page 7.)

Turn off the breaker and/or disconnect the
power supply plug.
9
/N CAUTION:

Turn off the breaker or disconnect the power supply plug
when the air conditioner is not going to be used for a
long time.

Dirt may collect and this may cause a fire.

Remove the batteries from the remote con-
troller.

/\ CAUTION:
To prevent liquid leakage, take out all batteries when the
remote controller is not going to be used for a long time.

MAINTENANCE

Clean the air filter and install it in the indoor
unit.

(Refer to page 10 for cleaning instructions.)

Check that the air inlet and outlet of the in-
door/outdoor units are not blocked with any
obstacles.

Check that the earth is connected correctly.

/\ CAUTION:

Earth the unit.

Do not connect the earth to a gas pipe, water pipe, light-
ning rod or the earth of a telephone. If the earthing is
incorrect, it may cause an electric shock.

CBefore starting maintenance)

. Turn off the breaker and/or disconnect the

power supply plug.
2
/\ CAUTION:

When the unit is to be cleaned, switch it off and discon-
nect the power supply plug or turn off the breaker. Since
the fan rotates at high speed during operation, it may
cause an injury.

(Cleaning the indoor unit )

. Clean the unit using a soft dry cloth.

+ If the dirt is noticeable, wipe the unit with a cloth
soaked in a solution of mild detergent diluted in luke-
warm water.

» Do not use gasoline, benzine, thinner, polishing pow-
der, or insecticide. The unit may be damaged.



CLEANING THE FRONT GRILLE CLEANING THE CATECHIN AIR FILTER
e e weaepte with  softdry cloth or

wash it with water.
n Push the 2 positions indicated by the arrows After washing the grille, wipe up the remain-
until a click is heard and open the front grille. ing water with a soft dry cloth and let it dry
out of direct sunlight.

«+ If the dirt is noticeable, wipe the front grille with a
cloth soaked in a solution of mild detergent diluted
in lukewarm water.

» Do not use gasoline, benzine, thinner, polishing
powder, or insecticide and do not wash the front
grille with a scrubbing brush or the hard surface of
a sponge.

» Do not soak the front grille in water/lukewarm water
longer than two hours and do not expose the grille
to direct sunlight, heat, or flames when drying it. The

Remove the catechin air filter. After washing with water/lukewarm water, dry
Open the front grille the catechin air filter well in the shade.

» Do not expose the catechin air filter to direct sun-
light or heat from a fire when drying it.

Catechin air filter

. . /\ CAUTION:
grille may be deformed or discolored. When the catechin air filter is to be removed, do not touch Install the catechin air filter.
the metal parts of the indoor unit. Be sure to install its both ends into the tabs

This may cause an injury.

Close the grille following the removal as shown below.

procedure in reverse. Remove dirt from the catechin air filter us-

Be sure to hook the string before closing the ing a vacuum cleaner or by washing the fil-
grille. ter with water.

« Do not wash with scrubbing brush or hard surface
of sponge. Otherwise, the filter may deform.

« If the dirt is noticeable, wash the filter with a solu-
tion of mild detergent diluted in lukewarm water.

« If hot water (50 °C or more) is used, the filter may
be deformed.

What is “Catechin air filter”?
The air filter is dyed with a natural material, catechin, that is contained in tea. The catechin air filter deodorizes
odor and noxious gases such as formaldehyde, ammonia, and acetaldehyde. Moreover, it restraints the activity of
/N CAUTION: the viruses adhering to the filter.
¢ Do not drop the front grille or pull it out forcibly.

The grille may be damaged.




CLEANING THE AIR CLEANING FILTER REPLACEMENT OF THE AIR CLEANING FILTER

When the capacity is lowered because of dirt, etc., it is necessary to replace the air cleaning filter.

Cleaning the air cleaning filter (about once every 3 months)

Remove the catechin air filter. After rinsing with water/lukewarm water, Air cleanlng filter replacement (about once every year)

o . shake off the excess water and dry the filter
pen the front grille .
well in the shade. Remove the catechin air filter. Attach a new air cleaning filter. Fix the filter

W Do not expose the filter to direct sunlight or heat Open the front grille with the tabs securely.
from a fire when drying it.

==

Remove the air cleaning filter.

Catechin air filter

Attach the air cleaning filter. Fix the filter with Install the catechin air filter.
the tabs securely. Be sure to install its both ends into the tabs
as shown below.

Air cleaning filter Catechin air filter

Remove the air cleaning filter.

Air cleaning filter

Catechin air filter

Install.

Soak the filter together with its frame in luke- ﬂ Install the catechin air filter. (Securely install

warm water and wash it. its tabs.) Securely close the front grille.

W If the dirtis noticeable, use a solution of mild deter-
gent diluted in lukewarm water.

MW If hot water (50°C or more) is used, the filter may
be deformed.

W Do not use a scrubbing brush or sponge. This may
damage the surface of the filter.

W Do not use a chlorine detergent.

000000000000 0000000000000000000000000000000000000
Air cleaning filter

If the air cleaning filter is clogged, it may lower the unit’s capacity or cause condensation at the air outlet.
» The air cleaning filter is disposable. The standard usable term is about 1 year.

Install.

Optional parts Optional parts are available from your local dealer.

Securely close the front grille. AIR CLEANING FILTER

Name of parts (Anti-Allergy Enzyme Filter)

Parts number MAC-415FT-E




BEFORE CONTACTING THE SERVICE REPRE-
SENTATIVE, CHECKTHE FOLLOWING AGAIN

WHEN YOU THINK THAT TROUBLE HAS OCCURRED

Question

Answer (not a malfunction)

Question

Answer (not a malfunction)

Question

Check points

The air conditioner cannot
be operated.

Is the breaker turned on?

Is the fuse blown?

Is the ON timer set? (Page 10)

Is there anything that block the normal opera-
tion of the damper? (Page 8)

The air conditioner cannot
be operated for about 3 min-
utes when restarted.

This protects the air conditioner according to in-
structions from the microprocessor. Please wait.

Cracking sound is heard.

This sound is generated by the expansion/con-
traction of the front panel, etc. due to change in
temperature.

The room cannot be cooled
or heated sufficiently.

Is the temperature setting correct? (Page 7)

Is the filter clean? (Page 11)

Are there any obstacles blocking the air inlet or
outlet of the indoor or outdoor unit?

Is a window or door open?

The air from the indoor unit
smells strange.

The air conditioner may suck in an odor adher-
ing to the wall, carpet, furniture, cloth, etc. and
blow it out with the air.

The air from the indoor unit
smells strange.

Is the filter clean? (Page 11, 12)

The display on the remote
controller does not appear
or it is dim. The indoor unit
does not respond to the re-
mote control signal.

Are the batteries exhausted? (Page 5)

Is the polarity (+, -) of the batteries correct?
(Page 5)

Are any buttons on the remote controller of other
electric appliances being pressed?

The fan of the outdoor unit
does not rotate even though
the compressor is running.
Even if the fan starts to ro-
tate, it stops soon.

When the outside temperature is low, the fan
may not operate to maintain sufficient cooling
capacity.

The air flow direction
changes during operation.
The direction of the hori-
zontal vane cannot be ad-
justed with the remote con-
troller.

* When the air conditioner is operated in COOL
or DRY mode, if the operation continues with air
blowing down for 1 hour, the direction of the air
flow is automatically set to position (1) to pre-
vent condensed water from dropping.

In the heating operation, if the air flow tempera-
ture is too low or when defrosting is being done,
the horizontal vane position is automatically set
to horizontal.

The horizontal vane automatically moves in cer-
tain intervals to determine its position, and then
it returns to the set position.

.

When a power failure oc-
curs.

Does the air conditioner start operating again?
If the air conditioner had operated before the
power failure, as these models are equipped with
an auto restart function, the air conditioner
should start operating again. (Refer to Descrip-
tion of “AUTO RESTART FUNCTION” on page
6.)

The sound of water flowing
is heard.

This is the sound of refrigerant flowing inside
the air conditioner.

This is the sound of condensed water flowing in
the heat exchanger.

This is the sound of the heat exchanger defrost-
ing.

Water leaks from the out-
door unit.

.

During COOL and DRY operations, pipe or pipe
connecting sections are cooled and this causes
water to condense.

In the heating operation, the defrosting opera-
tion makes water frozen on the outdoor unit melt
and drip down.

In the heating operation, water condensed on
the heat exchanger drips down.

.

White smoke is discharged
from the outdoor unit.

In the heating operation, vapor generated by the
defrosting operation looks like white smoke.

dealer.

Even if the above items are checked, when the air conditioner does not
recover from the trouble, stop using the air conditioner and consult your

The sound as burbling is
heard.

This sound is heard when the outside air is ab-
sorbed from the drain hose in turning on the
range hood or the ventilation fan and that makes
water flowing in the drain hose spout out.

This sound is also heard when the outside air
blows into the drain hose in case the outside
wind is strong.

Air does not blow out soon
in the heating operation.

.

Please wait as the air conditioner is preparing
to blow out warm air.

The operation is stopped
for about 10 minutes in the
heating operation.

.

Defrosting of the outdoor unit is being done (De-
frosting operation).

Since this is completed in 10 minutes, please
wait. (When the external temperature is too low
and humidity is too high, frost is formed.)

In the following cases, stop using the air conditioner and consult your dealer.

*  When water leaks or drops from the indoor unit.
* When the left operation indicator lamp blinks.
» When the breaker trips frequently.

« The remote control signal may not be received in a room where an electronic
ON/OFF type fluorescent lamp (inverter-type fluorescent lamp, etc.) is used.
« Operation of the air conditioner may interfere with radio or TV reception in
areas where the reception is weak. An amplifier may be required for the af-

fected device.

«  When thunder is heard, stop operation and disconnect the power supply plug

or turn off the breaker. Otherwise, the electrical parts may be damaged.

The room cannot be cooled
sufficiently.

When a ventilation fan or a gas cooker is used
in a room, the cooling load increases, resulting
in an insufficient cooling effect.

When the outside air temperature is high, the
cooling effect may not be sufficient.

Hissing sound is some-
times heard.

This is the sound when the flow of refrigerant
inside the air conditioner is switched.

The room cannot be heated
sufficiently.

.

When the outside air temperature is low, the
heating effect may not be sufficient.

Mist is discharged from the
air outlet of the indoor unit.

The cool air from the air conditioner rapidly cools
moisture in the air inside the room, and it turns
into mist.

In a multi-unit system, the in-
door unit which is not oper-
ating becomes warm and a
sound, similar to water flow-
ing, is heard from the unit.

.

A small amount of refrigerant continues to flow
into the indoor unit even though it is not operat-
ing.

Mechanical sound is heard
from the indoor unit.

This is the switching sound in turning on/off the
fan or the compressor.

The swing operation of the
HORIZONTAL VANE is sus-
pended for about 15 sec-
onds, then restarted.

This is for the swing operation of the HORIZON-
TAL VANE to be performed normally.

The air conditioner starts
the operation only with the
main power turned on,
though you do not operate
the unit with the remote
controller.

These models are equipped with an auto restart
function. When the main power is turned off with-
out stopping the air conditioner with the remote
controller and is turned on again, the air condi-
tioner will start operation automatically in the
same mode as the one set with the remote con-
troller just before the shutoff of the main power.

The damper opens and
closes automatically.

.

The damper is automatically controlled by a mi-
crocomputer according to the air flow tempera-
ture and operation time of the air conditioner.




INSTALLATION, RELOCATION AND INSPECTION

The installation location of the outdoor unit should be
at least 3 m away from the antennas for TV sets,
radios, etc. In areas where the reception is weak, pro-
vide greater space between the outdoor unit and the
antenna of the affected device if operation of the air

Installation place

Avoid installing the air conditioner in the following places.

Inverter-type
fluorescent lamp

+ Where flammable gas could leak. interferes with radio or TV reception.
wall, etc.

/N CAUTION: Toprovrt e i S 77
Do not install the unit where flammable gas could leak. et Well-
If gas leaks and collects around the unit, it may cause posshle. Reop 2 5pace ventlated
an explosion. o} Coves e 7P

»  Where there is much machine oil. ';:K;' distortion o

+ Salty places such as the seaside. phone he noise. 100 mm or

»  Where sulfide gas is generated such as a hot spring. @ n v 200 mm or

« Where oil is splashed or where the area is filled with </> D

oily smoke. = Tmomoe Radio g
»  Where there is high-frequency or wireless equipment. C§3

/\ WARNING:
If the air conditioner operates but does not cool or heat (depending on model) the room, consult your dealer since
there may be a refrigerant leak. Be sure to ask the service representative whether there is refrigerant leakage or not
when repairs are carried out.

The refrigerant charged in the air conditioner is safe. Refrigerant normally does not leak, however, if refrigerant gas
leaks indoors, and comes into contact with the fire of a fan heater, space heater, stove, etc., harmful substances will
be generated.

Electrical work

» Provide an exclusive circuit for the power supply of the air conditioner.
» Be sure to observe the breaker capacity.

/\ WARNING:

* The customer should not install this unit.
If installation is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or injury from the unit falling, water leaking,
etc.

* Do not use intermediate connection of the power supply cord or the extension cord and do not connect many
devices to one AC outlet.
A fire or an electric shock may result from poor contact, poor insulation, exceeding the permissible current, etc.
Consult your dealer.

SPECIFICATIONS

/\ CAUTION:

¢ Earth the unit.
Do not connect the earth to a gas pipe, water pipe, lightning rod or the earth of a telephone. If the earthing is
incorrect, it may cause an electric shock.

¢ Install an earth leakage breaker depending on the place where the air conditioner is to be installed (humid places,
etc.).
If the earth leakage breaker is not installed, it may cause an electric shock.

Inspection and maintenance

» When the air conditioner is used for several seasons, the capacity may be lowered due to dirt inside the unit.

» Depending on the condition, an odor may be generated or dehumidified water may not drain out smoothly due to dirt,
dust, etc.

+ lItis recommended that the unit be inspected and maintained (charged) by specialist in addition to normal maintenance.
Consult your dealer.

Operating sound considerations
» Do not put an object around the air outlet of the outdoor unit. This may lower the capacity or increase the volume of the

operating sound.
+ If an abnormal sound is heard during operation, consult your dealer.

Relocation

» When the air conditioner is to be removed or re-installed because of rebuilding, moving, etc., special techniques and
work are required.
/\ WARNING:
Repairs or relocation should not be done by the customer.

If this is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or an injury from the unit falling, water leaking, etc.
Consult your dealer.

Disposal

To dispose of this product, consult your dealer.

( If you have any questions, consult your dealer. )

Set name MFZ-KA25VA(H) MFZ-KA35VA(H) MFZ-KA50VA
Model Indoor MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA
Outdoor SUZ-KA25VA(H) SUZ-KA35VA(H) SUZ-KA50VA
Function Cooling | Heating Cooling | Heating Cooling | Heating
Power supply ~ /N, 230V, 50Hz
Capacity kW 2.5 3.4 3.5 4.0 4.8 6.0
Input kW 0.58 0.835 1.09 1.10 1.55 1.86
Weight Indoor kg 14
Outdoor kg 33 37 53
Refrigerant filling
capacity (R410A) kg 0.90 1.05 1.60
IP code Indoor IP 20
Outdoor IP 24
Permissible || p s MPa 164
excessive
operating HP ps MPa 4.15
pressure
. Indoor (Super HIgh! |~ 43 ) | 37/32/27/22 |37/32/27/22 | 38/33/28/23 | 38/33/28/25 | 43/30/35/32 | 44/39/35/32
Noise level | High/Med./Low)
Outdoor dB(A) 46 47 48 53 55

NOTE:
1. Rating condition
Cooling — Indoor: 27°C DB, 19°CWB
Outdoor: 35°C DB
Heating — Indoor: 20°C DB
Outdoor: 7°C DB, 6°C WB

2. Guaranteed operating range

Indoor Qutdoor
SUZKA2535VA | SUZKASOVA | SUZKA25/35VAH

~ | 32°cDB 46°C DB 43°C DB 46°C DB

. Upper limit 23°C WB . . _
Cooling | 21°cDB 10°C DB 10°C DB 10°C DB

Lower limit 15°C WB _ _ _
| 27°coB 24°C DB 24°C DB 24°C DB
| Upper limit — 18°C WB 18°C WB 18°C WB
Heating [ 20CDB | -10°C DB 10°C DB -20°C DB
Lower limit — 11°C WB 11°C WB -21°C WB




COAEP>XAHUE

MEPbI NMPEAOCTOPOXHOCTU
HA3BAHWA OTOENBHbLIX YACTEW NPUBOPA .
NMOArOTOBKA MPUBOPA K QKCTIYATALINN ... 147
ABTOMATUYECKOE MEPEKMIOYEHME PEXXUMOB ... PABOTA B PEXXUME AUTO .
PYYHOE YMNPABNEHNE PEXXUMAMW (OXNNAXXOEHUE, CYLLKA, OBOIPEB)
PEFYIMPOBAHUE CKOPOCTW 1 HAMPABJIEHWA BO3AYLLIHOIO NOTOKA
BbIBOP BbIXOQHOIO BO3AYLWHOIO OTBEPCTUA
OYHKUMA SHEPTOCBEPEXEHUA MPY OXNAXAEHWW (ECONO COOL) ..
PABOTA B pe>xume “i-save”
PAEOTA C UCMOJIb3OBAHVEM TANMEPA (TAMEP BKITIOYEHWA/BLIKIIIOYEHUA) .........
KOTAA Bbl HE COBUPAETECH MOJIb3OBATLCA KOHAVNLIMOHEPOM ANUTENIbHOE BPEMA .
YXO[n 3A NMPUBOPOM
OYUCTKA NEPEOHEN PELLETKM ...

OYNCTKA KATEXMHOBOIO BO3YLUHOIO ®UNbTPA
OYNCTKA OUNBTPA OYNCTKU BO3AYXA ...
3AMEHA ®UNBbTPA OYNCTKM BO3OYXA
MEPEA OBPALLEHMEM B CEPBVCHYVYIO CNY>XBY ELLE PA3 MPOBEPLTE CNEAYIOLWEE
ECN BAM KAXETCA, YTO MPUBOP HEUCMPABEH ...
YCTAHOBKA, MEPEMELLEHVE N OCMOTP MPUBOPA .
TEXHUYHECKUE XAPAKTEPVICTUIKH ..ottt ettt ettt

MEPbI NPEAOCTOPO>XXHOCTH

* BBuUAY TOro, 4T0 B KOHCTPYKLIUM AAHHOTO U3AENNA NCNIONb30BaHbI BPaLaloWMeCH AETanu,a Takxke feTanu, cnocobHble NPUBECTH K
opaXeHuI0 ANeKTPOTOKOM, 06A3aTeNbHO NPOYUTaiTe AaHHbII pasaen‘“Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH” Nepes Ucnonb3oBaHueM npubopa.

e Beugy TOro, YTo npegocTeperarowan UHhoOpMaUuA, coaepXalancA B AaHHOM pa3gene, KacaeTcA Bawei
6e30nacHOCTU, 06A3aTENbHO crieAyiTe M3NOXKEHHbIM MHCTPYKLUAM

(CVIMBOHI:I U ux 3Ha4eHuAa )

/N NPEAYNPEXAEHUE: HenpasunbHoe o6palyeHue c npubopom npeacTaBnAeT U3 cebA cepbesHyio yrpo3y ANA 3A0POBbA U ¢ 60NbILOK
CcTeneHbio BEPOATHOCTM MOXET NPUBECTH K CMEPTENbHOMY MCXOAY UMY MONTYHEHUIO TAXKENOi TPaBMbl U T..
HenpasunbHoe o6palyeHue ¢ npubopom npeacrasnAeT u3 cebA cepbesHylo yrposy anAa
300pPO0BbA B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHbIX 06CcTOATENLCTB.

/\ OCTOPOXHO:

<3Haqe|-w|e CUMBOJIUKMN, VICI'IO.I1b3yeMOI7I B TEKCTe pyKOBOACTBa)

¢ LiBeT 9TUKETKU, HaKfieeHHOI Ha Npu6op, yKasaH B CKOGKax.

N : Crtporo BocnpelyaeTca.

0 : TwarenbHo cneayuTe MHCTPYKLMAM.

@ (YepHbliit) : 3anpeljaeTcA BCTaBAATb NasbLbl UK NANKU U T.4.

@ (YepHbiid) : 3anpelyaeTcA BcTaBaTb Ha BHYTPeHHUA/HapY)XXHbI NPU6GOp UK CTaBUTb Ha HUX Nto6Gble NpeaMeTbI.
A\ :  OnacHOCTb NOpaXeHWA 3NEeKTPOTOKOM. ByabTe 0CTOPOXKHbI.

(0] :  O6A3aTenbHO OTCOEAUHUTE BUIIKY WUHYPa NUTaHUA OT 3NIEKTPOPO3ETKMU.

/) 06nA3aTeNnbHO OTKJIIO4MTE IJIEKTPONUTaHue.

¢ lMocne nNpoyTeHUA, XpaHUTe AaHHOE PYKOBOACTBO BMeCTe C PYKOBOACTBOM MO ycTaHOBKe npubopa B
NerkoAoCTYMHOM MecTe U Nonb3yWTecb MMMU ANA CNpaBoK.

o

6e3onacHocTu Ha npubope

PacnonoxxeHne CMMBONTUKMU @

KOPMyC

@ AD

BbIXOAHbIE
BO3AYLWHBIE
OTBEPCTUA

@ NEPEOHAA PEWWETKA

® [lakHbii koHauumroxep HE MPEAHA3HAYEH ana ucnonb3oBaHMA AeTbMM, NpecTapenbIMi UNn 60NbHBIMM JI0ALMY 663 NpUCMOTpa.

AN\ NMPEAYNPEXAEHUE

O

3anpeLyaeTcA ucnonb3oBaH1e NPOMEXYTOUHOTO COEANHEHWUA B LWUHYPE MUTaHWUA UMW UCTIONb30BaHMUe YANMHUTENA.

3anpeLaeTca NoACOeAUHEHNE HECKONBKMX NIEKTPONPUGOPOB K OAHOMY UCTO4HUKY NEPEMEHHOr0 TOKa.

e Cnabble coeguHeHnA, HefoCcTaTouHanA N30NALWA, NOAKIOYEHME K CeTU 6onee BbICOKOro HanprAXeHMA
U T.A. MOTYT NPUBECTY K NOXaPy UM NOPaKEHNIO 3N1EKTPOTOKOM.

3anpelaeTca pe3aTb UK KaKUM-M60 o6pa3omM MOAEPHM3NPOBATh WHYP NUTaHUA.
e 3anpelaeTcA CTaBUTb TAXENbIE MPEAMEThI Ha WHYP MUTaHUA, pe3aTb ero WM Kakum-nm6o o6pazom
MOLEPHU3MPOBATb. ITO MOXET NOBPEAUTD LUHYP MUTAHWUA Y NPUBECTU K NOXaPy U1 MOPAXKEHNIO AMEKTPOTOKOM.

3anpelaeTcA BKOYeHUe/BbIKIOYEeHMEe NpepbiBaTeNiA TOKa B CETU 3NIeKTPONUTaAHUA MK

oTcoeAuHeHUe/noacoeAMHEHUE BUNKM WHYpa NUTaHUA BO BpeMA paboTbl npubopa.

e 3TO MOXET MPUBECTM K NoXxapy BCNeACTBUE 06pa3oBaHVA UCKPbI U T.4.

¢ (O6A3aTenbHO BbIKMOYANTE NpepbiBaTeNlb TOKa B CETU UMK OTCOEAVHANTE BUMKY LUHYpa NUTaHWA OT
PO3€eTKM Noce BbIKMOYEHWA BHYTPEHHEro Npuéopa ¢ NOMOLLBIO MyJibTa AUCTAHLUMOHHOTO YrpaBrieHnA.

3awumuianTe KoXy OT ANUTENbHOro BO34eUCTBUA XONOAHOIo Bo3Aayxa.
e OT0 BpeaHo anA Bawero 3noposbA.

YcTaHoBKa fjaHHOro npuéopa nonb3oBaTenieM 3anpeLyaeTca.
* HenpasuibHOE BbINONHEHWE PEMOHTA M NEPEMELLEHIA MOXET MPUBECTY K NOXKAPY, OPAXKEH!IO 3/IEKTPOTOKOM,
nony4YeHuio TpaBMbl BCIIEACTBME NaAeHNA Npubopa, yTeukm XXuaKocT v T.4. Obpalaiitecs K Bawwemy aunepy.

O®

3anpeu|aeTcn BCTaBJIATb NasibLbl, NAJIKU U T.4. B OTBEPCTUA BO3F|,yX03aﬁOpa/BbIXOAHbIe BO3AYyLWHble OTBEPCTUA.
. BBI/I,Ely TOro, 4TO NONAacTU BEHTUIATOPA BpaLlatoTCA C 60nbLUOW CKOPOCTbHO, 3TO MOXET NPpMBECTU K TpaBMe.
*  HeobxoanMo BHUMATENBHO npucmarpuearhb 3a MasieHbKUMU AeTbMU U CIEOUTb 3a TEM, 4TO6bI OHU He Wrpani ¢ KOHAULMOHEPOM.

Q9

Mpun noABneHnn Nto6biX HEHOPMarbHbIX NMPU3HAKOB (3anax rapu u T.4.) HemeAneHHO OCTaHOBUTE

KOHAMLIMOHEP U OTCOeAMHMUTE WWHYP NMUTAHUA OT CETU UIN BbIK/TIOYUTE NpepbiBaTeslb TOKa B CETU.

¢ [IpopomkeHune akcnyataumy npubopa B aHOMasbHbIX YCNIOBUAX MOXET NPUBECTU K MOXapy, NMONoMKe
n T.0. B naHHom cnyyae Bam Heobxoanmo obpaTtuTtheA K Bawemy annepy.

CamocToATenbHOe BbINOMHEHWe PeMOHTa U NepeMelLieHe KOHAULIMOHepa NoNb3oBaTesieM 3arnpeLLaioTca.
* HenpasuibHOE BbINONHEHNE PEMOHTA M NEPEMELLEHIA MOXET MPUBECTY K NOXKAPY, TOPAXKEHMIO 3/IEKTPOTOKOM,

nony4YeHnto TpaBMbl BCIIEACTBIE NaAeHNA Npubopa, yTeukm XXuaKocTi v T.4. Obpalaittecs K Bawwemy aunepy.
o EC/v WHyp NUTaHWA MOBPEXEH, BO N36EXaHe pUcKa NPOM3BOAUTETb WM €10 CEPBUCHBIA areHT AOMKHbI 3aMEHUTb ero.

/N OCTOPOXXHO

Mpu 3ameHe Bo3AyLWIHOro (hUNbTPa He NpUKacaikTeCh K METaNIM4eCKUM AeTanaM BHyTPeHHero npubopa.
o OTO MOXET MPUBECTU K TPaBMe.

He TporaiiTe pykamu Bo3Ayx03a60pHUK UK anioMUHUEBbIE pebpa Hapy)XHOW CeKLUU.
o OTO MOXET MPUBECTU K TPaBMe.

3anpeuaeTcA MCNONb30BaTh UHCEKTULIMABI UMW BOCMJTaMEHAIOLWMECA a3pO30/u.
* 3OTO MOXET NPUBECTU K NOXapy i gedopmaumm kopnyca npuéopa.

O6eperaiiTe AOMALLIHMX XXUBOTHBIX U pacTeHUA OT NPAMOro BO3AeiNCTBUA BO3AYLHOIo NOToKa.
e OT0 BPeAHO AJ1A 3[0POBbA XMBOTHbLIX Y PACTEHWUN.

3anpeluaeTcA ocTaBNATb AaHHbIN NPMGOP Ha MOBPEXAEHHOM YCTaHOBOYHOM OCHOBaHUU.
¢ BO3MOXHO NnageHve Nnpuéopa u HaHeCeH1e TPaBMbl.

Mpu npoBeaeHUN 06CNYXXMBaHUA KOHULMOHEPA 3aNpeLLaeTCA BCTaBaTh Ha HEYCTONYMBbIE KOHCTPYKLIMM, CKaMelku 1 T.A.
* B cnyyae nageHua 3TO MOXET NPUBECTU K TpaBMe U T.A4.

3anpeLjaeTcA TAHYTb 3a WWHYP NUTaHUA.
* MOXeT Npou3oNTH pa3pblB CEpAEYHUKA NPOBOAA, U 3TO MOXET NPUBECTM K MOXapy.

3anpeuaeTcA 3apAxaTb n pa3bupaTtb 6aTaperiku u 6pocaTb UX B OFOHb.
e OTO MOXET BbI3BaTb YTEYKY XMAKOCTU, NOXap U B3pbiB 6aTapenku.

3anpewaeTcA AnuTenbHaA aKcnayaTauua npubopa B yCIIOBUAX BbICOKON BNIAXXHOCTK, Hanpumep,

B NOMELLEHUN C OTKPbITbIM OKHOM UMK ABEPbIO.

e Ecnv npubop AnUTeNsHOE BpeMaA paboTaeT B pexvMe 0XNaXeHIA B MOMELLEHUN C BbICOKON BNIAXHOCTbHO (80% OTH. BNaXHOCTM
VNN BblLLE), BO3MOXHO KanaHue Bnaru, CKORAEHCMPOBABLLECA B KOHAMLMOHEPe. JTO MOXET NOBpeanTb Mebenb v T.4.

3anpewjaeTcA aKCnNyaTauua npubopa B pexuMe OXNaXAEHUA B YCIOBUAX HU3KOW TeMNepaTypbl HapyXHoro Bo3ayxa (Mexee -10°C).
* Bcnyyae aKcnyarauy npubopa B pexmme OXIaxAEHUA B YCIIOBUAX HU3KOM TEMMEPaTypbl HApy>HOro BO3ayxa (MeHee
-10°C) BO3MOXHO KanaHue Bfarit, CKOHAEHCUPOBABLLEICA B KOHANLMOHEPE. ITO MOXET NOBPeaUTb MeGesb U T.4.




MEPbI MPEAOCTOPO)>XXHOCTH

HA3BAHUA OTAENbHbIX YACTEWU MPUBOPA

/N OCTOPOXXHO

O

3anpewaerca ucnonb3oBaHue npuéopa He MO Ha3HAYEHUIO.

* 3anpelyaeTcA UCMoNb30BaTb AaHHbIA KOHAMUMOHEP B LENAX XpaHEHWA TOYHbIX MPUGOPOB, NPOAYKTOB
NUTaHWA, XXMBOTHBbIX, PACTEHWIA UM NPEAMETOB UCKYCCTBA.
370 MOXET HeGNaronpUATHO CKa3aTbCA HA UX KAYecTBe U T.4.

3anpemaeTcn CTaBUTb NEYKU Unu nogobHoe oﬁopy.qoaaHVle B 30He NpAMoro BO3AENCTBUA BO3A4YLUHOro NoToKa.
e OTO MOXET NPUBECTU K HEMOSTHOMY CrOPaHMIO FOPIOYUX BELLECTB.

Mepen YMCTKOWM an6opa BbIK/1H04UTE ero n oTcoeauHUTe BUNKY LWWHYpa NUTaHUA Un BbiKJilo4UTe
npepbiBaTesib TOKa B 3JIEKTPOCETU.
* BBuay TOro, 4TO NONACTN BEHTUNATOPA BPALAKTCA C 601bLLUON CKOPOCTbHO, 3TO MOXXET NPMBECTU K TPABME.

Ecnu Bbl He cobupaeTechb Nonb3oBaTbCA KOHAULIMOHEPOM ANIMTENIbHOE BPEMA, OTCOeANHUTE BUIKY
WWHYpa NUTaHUA OT PO3ETKU UMK BbIK/IOYUTE NpepbiBaTesib TOKa B CETU.
® B NpoTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO CKOMIIEHWE rPA3U, N 3TO MOXET NMPUBECTU K NOXapYy.

Mpun 3ameHe 6aTapeek 3ameHANTe 2 cTapble 6aTapeikn Ha HoBble 6GaTapeku ogHoro Tuna.
* lcnonb3oBaHune cTapow 6atapenikn BMeCTe C HOBON MOXET Bbl3BaTb reHEpUpPOBaHMe Tenna, yTeyky
SKUAKOCTW UNW B3pbIB 6aTapeinku.

Mpu nonagaHumn XXxuakocTu u3 6atapeek Ha KOXY UIn oaeXxay, TwatenbHO npomoﬁre WX B YUCTOMN Bofe.
© [lpu nonasaHun XnaKocTu u3 6aTapeek B rnasa, TlwaTenbHo I'IpOMOﬁTe 11X B YNCTOM BOJE W HEMELIEHHO obpaTuTech K Bpauy.

MpoBeTpuBaiTe NomeLieHMe, B KOTOPOM NpUGOpP MCNosib3yeTcA OAHOBPEMEHHO C Mevkou unu
nopo6HbIM o6opynoBaHueMm.
e OTO MOXET NPUBECTU K HEXBATKE KMC/IOpOAa.

A

3anpeu.|ae1'cﬂ npukacaTtbCA K BblK/llo4aTesIAM MOKPbIMA pyKamMu.
e OTO MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO 3/TEKTPOTOKOM.

3anpeuwaeTcA MbiTb KOHAMLIMOHEP BO3AyXa BOAOW.
e Boga MOXeT rnonacTb BHYTPb Npubopa v NoBpeanTb U3oNALMI0. ITO MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHUIO
3N1EKTPOTOKOM.

O

3anpeluaeTca HacTynarb, CAAMTLCA UMW CTaBUTb Kakue-nmbo npeaMeTbl Ha BHYTPEHHUIA/HaP Y)KHbIA Npubopbl.
¢ B cnyyae Bawero nageHua unv nageHna NoCcTOPOHHErO NpeaMeTa 3TO MOXET NPUBECTU K TpaBMe U T.4.

Mpu ycTaHOBKe npubopa

AN\ NMPEAYNPEXAEHUE

¢ [InA yCTaHOBKW KOHAMLMOHEpa BO3yxa obpatutech k Bawewmy aunepy.

/A OCTOPOXXHO

O

3anpewaetcA yctaHoBKa npubopa B mecTax, rae BO3MOXKHa yTe4yKa BOCNNaMeHAOLWeroca rasa.
o [lpun yTeuke v CKOMIEHU BOCTNTaMEHAIOLLErocA rasa pAaoM ¢ NprbopoM MOXET MPOV30HTY B3pPbIB.

3a3emnure npubop.

e 3anpelaeTcA NOACOEAMHATL MPOBOAA 3a3eMJIEHUA K ra3oBbiM M BOAONPOBOAHbLIM Tpy6am,
rpomMoOTBOAAM UNK K Kabento 3asemneHnsa TeneoHHoM ceTu. HenpasunbHoe 3a3emneHune npubopa
MOXET MPUBECTN K NOPAXXEHMIO ANIEKTPOTOKOM.

B 3aBMCMMOCTU OT MecTa YCTaHOBKU KOHAMLMOHEPa YyCTaHOBUTE NpepbiBaTesflb YTEYKU TOKa Ha
3ems1o (MecTa ¢ NoBbIWEeHHOW BNaXXHOCTbIO U T.4.).
e Ecnv npepbiBaTesib YyTEYKN TOKA Ha 3eMIII0 HE YCTAHOBEH, BO3MOXHO NMOPAaXEHWE 3NEKTPOTOKOM.

O6ecneybTe Hagnexallee ApeHupoBaHue Bnarm u3 KOHgMUMOHepa.
e [lpn HenpaBWNbHO BbINOMHEHHHOW MPOBOAKE APEHaXHOW CUCTEMbl BO3MOXHO KanaHue BOAbl U3
npubopa. ATO MOXET NoBpeAnTb Mebenb.

BHyTpeHHUI npubop

(BepTMKaﬂbHaH 3acrnoHka )

(BbIXO,ELHbIe BO3A4YLWHblE OTBEpPCTMA

(FopmeoHTaanaﬂ 3acnoHka

(KaTeXI/IHOBbIVI BO3/YLUHbIA OUNLTP )

—

MepenHnAn pelweTtka )

Koxyx BeHTMNATOpa )

OunbTp o4MCTKY Bo3ayxa (Mpot i \
OH3NMHbI/ UALTP, CHHYIA TOGPUPOBAHHOTO Thna) J

(BbIXO,ELHbIe BO3AYLWHbIE OTBEepCcTuA

(BepTMKaanan 3acnoHka

(}J,emncpep )h
N
J
Y
J
A
J

(Bosnyxoaaﬁopﬂoe oTBepcTue

Hapy>xHbii npubop
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i
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HA3BAHUA OTAENbHbIX YACTEWU MPUBOPA

NOoAroTtoBKA NMPUBOPA K SKCIJTYATALIUA

MynbT AUCTAHLUNOHHOIO yNpaBrieHUA
|/|3!'Iy‘-|aTeJ'|b curHanoe ﬁ

(1 ——————————————

T\

A MITSUBISHI ELECTRIC

S|$Q § CI0°

|0# 1 LIllc

CekTop aucnnen O & ok
oFg | Ja:aa

oo

oo & pe iyl
Kronka ON/OFF TOO i~ TOO
(paboTa/ocTaHoB) ONIOFF wasm@cooL

——— (]

LKHOI‘IKM perynwpoaaHMHJ

Temneparypbl

CABUHbTE NEPeAHIOI KPbILLKY.

Y L

——
(Ha paHHoM avarpamme npeacTasrieH o6Wwuin BuA nynbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHnsa.)

w1 ] | dieEs

Lﬁ-}l. .
2 @8 580
ONIOFF R DISS

( KHonka aHeprocbeperxerun “i save” )

KHonka perynumposaHnuA
CKOPOCTW BEHTUNATOpPa J MODE FAN @STOP

( KHonka Bbi6opa paboyero pexxuma ) { ] % ) [9*0}
ECONOCOOL| VANE | ©START

(' Kronka ECONO COOL 2 (oK

i save 5
» | KHonkn TIME (ycTaHoBKa BpeMeHw)
TIME l KHonka Bnepes

@ KHonka Hasan

RESET [CLOCK 2

(
(oomareser eon )+ | 5

\/

( KHonka Taiimepa BbIKMo4eHuA )

( o
(_KHonka Taiimepa BKto4eHIs

Kronka CLOCK (HacTpoiika qacoa))

KHonka perynupoBaHuA
MONOXEHWA 3aCNOHOK

PyHKUMA aBTO3anycka

- KoHauumoHepbl AaHHbIX MoAernen ocHaleHbl hyHKuuen aBTo3anycka. Ecnu Bbl He xoTute
nonb3oBaTbCA 3TON hyHKLUMEeW, obpaTuTech K NpeAcTaBUTENI0O CEPBUCHOM CryXO6bl, Tak Kak
TpebyeTcA U3MEeHUTb HaCTPOUKM AaHHoOro npubopa.

Yro Takoe (pyHKLMA aBTO3anyckKa ...

Korga ynpaBneHne BHYTPEeHHVWM MpMOOPOM NPOW3BOAMTCA C NyNnbTa AMCTAHLMOHHOMO YMPaBneHnA, TO paboymin pexxum,
3ajaHHaA TemnepaTypa U CKOPOCTb BEHTMNIATOPA BHOCATCA B NamATb npubopa. Ecnu npousowen c6oit nuTaHnA mnm
anekTponuTaHne npmbopa 6biNo BbIKIOYEHO BO BPeMA ero paboTbl, (hyHKUMA aBTo3anycka aBTOMaTUYeCkn HacTpansaeT
npubop Ha paboTy B TOM e pexxume, KOTOpbIN 6bli 3a4aH C MOMOLLBIO MyNbTa AUCTAHLMOHHOTO YrNpaBieHnA 4O MOMeHTa
OTKIIOYEHNA aneKTponuTaHnA. (bonee noapobHyto nHpopMaumio cM. Ha cTp. 149.)

Hapy>xHbiii npubop

- BcraBbTe BUJKY WHYpa NUTaHUA B PO3eTKY n/vnu BknouuTe npepbiBaTesib TOKa B 3JIEKTPOCETU.

/N NPEAYNPEXAEHME:

YpanuTe rpAsb ¢ BUNKW LWHYpa NUTaHWA U BCTaBMANTe BUIKY A0 ynopa.

HanunaHue rpAsu Ha BUNKY UK HENNIOTHOE BBEAEHUE BUNTKU B PO3ETKY MOXET Bbi3BaTb NoXkap Unu nopaxeHue
91IeKTPOTOKOM.

MynbT AUCTAHLUNOHHOIO ynpaBrieHUA

. Monb3yiiTecb TONbKO TeM MyJbTOM AUCTAHLUOHHOrO ynpaBneHUd, KOTOPbIi 6bin NOCTaBrIEH C
npu6opom. He ncnonb3yiitTe apyrue nynbTbl AUCTAHLUMOHHOIO yNpaBfieHuA.
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NOoAroTtoBKA NMPUBOPA K SKCIJTYATALIUA

MynbT AUCTaHLUMOHHOIO yNpaBreHna

CKaK BCTaBMUTb 6aTapeiikul 1 yCTaHOBUTb TEKYLLIEe BpeMFD

CHMMHUTE nepeaHIO KPbIWKY M BCTaBbTe
6aTapeiku. 3aTeM yCTaHOBUTE KPbILIKY Ha MECTO.
MepBbim BCcTaBNANTe KOHel 6GaTapeiku c

oTpuuaTenbHOW NonApHOCTbio. Cneaute 3a
cob6noaeHMeM NONAPHOCTH.

MepBbIM BCTaBNARTE KOHEL
6aTapeviku ¢ OTpULATENbHOM
NOMAPHOCTHIO.

HaxmuTe kHonky RESET (c6poc).

Haxmunrte

OCTPOKOHEYHOM
NasnoyKon.

e Ecnn He HaxaTb kHonky RESET (c6poc),
KOHAMLIMOHEp MOXeT paboTaTb HENPaBUIbHO.
® He HaxumanTe kHonky RESET (c6poc) CMLLKOM CUmbHO.

Haxmute kHonKy HacTpoikm yacos CLOCK.
HaxwmuTe ‘

OCTPOKOHEYHOMN
Nano4Kon.

Haxxatnem kHonok TIME SET (yctaHoBKU

BpemeHu) [ » | (Bnepep) (vacbl) u[ <« |(Hasap)
(MMHYTbI) yCTaHOBUTE TEKYLLee BpeMA.

MODE | FAN |©STOP

TIME

(J

RESET CLOCK 1 ¥
o O

e [py KaXA0M HaXXaTU1 KHOMKW [ > | yCTaHOBNEHHOe
BPEMA yBenn4nBaeTcA Ha 1 MUHYTY, a Npy Kaxaom
HaXKaTun KHOMKN <] yMEHbLIAeTCA Ha 1 MUHYTY.

e Bonee nNpofonXnTeNnbHOe HaXkaTue 3TUX KHOMOK
npuBOANT K  YBEJIMYEHMNIO/YyMEHbLIEHWNIO
YCTaHOBNEHHOTO BpeMeHW Ha 10 MUHYT.

Ele pa3 Ha)XMUTe KHOMKY HacTPOMKM 4acoB
CLOCK u 3akpoiTe nepenHIol KpbILWKY.

MNpasuna obpalyeHuA ¢ NyNbTOM AUCTaHLIMOHHOTO YNpaBNeHNA

o [lanbHOCTb EVCTBUA CUTHANA COCTABMAET NPUBIN3NTENHO
6 MEeTpOB, eCnu NyNbT AUCTAHLMOHHOTO ynpaBieHuA
Haripas/ieH Ha NepefHIol0 NaHeslb BHYTPEHHEro npubopa.

e [lpu HaxaTunm KHOMKM Ha MynbTe AUCTAHLUMOHHOMO
yNpaBneHUA BHYTPEHHUA NpuBOp M3LAeT OAWH UK [Ba
KOPOTKMX TOHaSIbHbIX ryaka. Eciv 3ByKOBOTO curHana He
CrIbILLHO, eLLe pa3 HAXMUTE KHOMKY.

e Cobniofaiite OCTOPOXKHOCTb NpY OGPALLYEHUN C MYNbTOM
[IVCTAHLMOHHOTO YrIpaBNeHIA.
Ipy NafeHun nynbTa UAM Npu NoNafaHuv BHYTPb BOAI, OH
MOXET BbITU U3 CTPOA.

Mpu ycTaHOBKe B HAaCTEHHOM AepXKaTerne U T.A4.
* VcTaHOBWTE AepXaTesnb nynbTa AUCTAaHUMOHHOTO
ynpaeneHya B TakoM MecTe, Fae Mpu HaxaTuu

KHOMKM CrNbILIEH XapaKTepHbIA 3ByK npuéma
curHana c nynbta BHyTPEHHUM MPMOOPOM.

Kak yctaHaBnuBaTb/CHUMaTb NyJibT AUCTAaHLUMOHHOIO
ynpaBfieHnA U3 aepxxartensa
YcTtaHoBka : OnyctuTe nynbT AUCTAHUUMOHHOIO
ynpaBfieHVA B aepXaresb.

CHATne : MopHumuTe ero 3 pepxarena.

[epxarenb nynsta
ANCTaHUNOHHOIO ynpasrieHnA

BaTapeiiku cyxoro Tuna
W VIHCTpyKumm no 3ameHe 6atapeek
B cnepytowmx cnyvanAx cnepyeT 3ameHUTb 6aTapeiku
Ha HOBbIE LLienoYHble 6aTapeiikn (Tuna AAA):
* Koraa BHYTpeHHWI Npubop He pearvpyeT Ha CUrHanbl
C nynbTa AUCTaHLMOHHOIO yNpaBneHua.
* Koraa noTyckHen aucnneit Ha nynbTe AUCTAHLIMOHHOTO YNIpaBNEeHuA.
* Koraa, npu HaxaTum KHOMKY Ha NysbTe ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHuA, Ha 3KpaHe CHayana 3aropatoTcaA 1 3atem
HEeMeAJIeHHO 1CYe3aloT BCE VHAMKALMN ANCTINEeA.
He nonb3yntecb mapraHueBbiMu H6aTtapeinkamu. Nx
MCMONb30BaHNe MOXEeT Bbl3BaTb HEUCMPABHOCTU B
paboTe nynbTa ANCTaHLUMOHHOTO YNpPaBieHNs.
e CpoK AencTBurA LWenoYHon baTapeiku coctaBnAeT
npuénuanTensHo 1 roa.
OpHako 6aTapeviki ¢ UICTEKaIOLLMIM CPOKOM FOAHOCTMN
BbIXOAAT N3 CTpoA 6bicTpee. PekomeHayembin
KpaiiHuWiA CpoK Mcnonb3oBaHWA Hatapeek (rop/MecAL)
yKasblBaeTCA Ha TopLe 6araperiku.
e [InA NpenoTBpaLieHNA YTEYKN XNAKOCTU N3 BaTapeek,
CHUMaATe MX 13 MyNbTa AMCTAHLMOHHOrO YpaBnerns, ecnu Bbl
He cobupaeTech NoNb30BATLCA MyNbTOM ANUTENbHOE BPEMA.

/\ OCTOPOXHO:
Mpu nonagaHMm XnAKOCTH U3 6aTapeek Ha KOXY Unn OfAeXAY,
TIaTenbHO MPOMOTE UX B YUCTOI BOAE.
Mpu nonaaaHum xuaxKocTn U3 6atapeek B rnasa, TwlaTenbHoO
NpPOMOIATe UX B YUCTOM BOAE U HEMEeJIEHHO 06paTUTECh K Bpauy.
* He nonb3yinTeck nepesapaxaemMbliMu 6aTapeikamu.
e 3ameHAWTe 2 cTapble 6aTtapeiikm HOBbIMMU
6araperikaMmu 0gHOro Tuna.
* VYTUnuampynTte ctapble 6atapeniku B COOTBETCTBUM
¢ TpeboBaHNAMM NO OXPaHe OKpy>KatoLleit cpeabl.

Korga ucnonb3oBaHue nynbTa AUCTAHLMOHHOMO yNpaBReHUA HEBO3MOXHO (aBapHiiHOe yrpaBeHue KOHANLMOHEPOM)

Korpa Ha nynbTe AUCTAHLUMOHHOIO ynpaBfieHMA cenu 6aTtapedku wnu B criyyae ero HeMcnpaBHOCTU, KHOMKa
EMERGENCY OPERATION (aBapuilHOe ynpaBfieHue KOHAULMOHEepOM) MO3BOJIAET OCYLIeCTBNIATL aBapuinHoe

ynpasneHue npuéopom.

Haxmute kHonky EMERGENCY OPERATION
(aBapuitHoe ynpaBfieHue KOHAULIMOHEPOM).

e Mpu nocnepoBaTeNbHOM HaXaTUM KHOMKM
EMERGENCY OPERATION koHAuuMuOHep
nepekniovyaetcAa B pexkum EMERGENCY COOL
MODE (aBapuiHOro oxsla)xAeHuUs), 3aTeM B PEXXUM
EMERGENCY HEAT MODE (aBapuiiHoro o6orpeBa)
u 3atem B pexkum STOP MODE (octaHoB).
OpHako, ecnu kHonky EMERGENCY OPERATION
Ha)kaTb OAWH pa3, KOHAMLUUOHep B TedyeHue 30
MUHYT 6yneT pabotaTb B pexume npob6Horo
nporoHa, nocne 4yero pa6ora nepeigetr B
EMERGENCY MODE (aBapuiiHbIi pe)Xxum).

e Bonee noppo6HaA uHdopmauma 06 aBapunHoOm
pexxume EMERGENCY MODE npuBoautca Huxe.
MexaHu3m ynpasBneHuA TemnepaTypowl He
pa6oTaeT B Te4yeHue 30 MUHYT BO BpemA Npo6Horo
nporoHa, a npubop pabotaetr 6ecnpepbiBHO. Bo
BpemMA Npo6HOro NPoroHa CKOPOCTb BEHTUNATOPA
ycTaHaBnuBaetcA Ha “High” (Bbicokylo), a yepes
30 MuUHYT nepeknto4vaetrcAa Ha “Medium”
(cpeaHtoto).

Pa6ouuii pexxkum OXNAXIEHVE | OBOIrPEB

3apaHHaA TemnepaTypa 24°C 24°C
CKopoCTb BeHTUNATOPA CpepHan CpepHan
[opn3oHTanbHan 3acnoHKa AsTO ABTO

¢ Ha npuBefeHHbIX HUXKE PUCYHKaxX U306paXKeHo,
KaK MWHAMKaTOpHaA namnoyka pa6oThl,
pacnonioxeHHana Ha BHYTpeHHeM npubope,
CUrHanuaupyer o paboyem peXxxume.

WHaukaTopHaA namnoyvka pa6oTbl

ABAPUINHOE Ry
OXNAXIEHVE 3,!\3 | 0
ABAPUMHbLIV S
OBOrPEB O -

OCTAHOB O O

OnAa ocTaHOBKM peXuma aBapuiHOrO
ynpaBneHna nNpubopom HaXMuTe KHOMKY
EMERGENCY OPERATION oaguH pa3s (u3
pexxuma ABAPUNHOIO OBOMPEBA) nunu
aBa pasa (M3 pexuma ABAPUMHOIO
OXJNAXKAOEHUA).



ABTOMATUYECKOE MNEPEKJIIOMEHUE PEXUWMOB ...
PABOTA B PEXXUME AUTO

Cuctema aBTOMaTM4eCKOro NepeksloueHUA MeXay oXJlaXXAeHUeM U HarpeBoM rapaHTUpyeT npocToe
ynpaBrieHue U KpyrnoroguiHoe KOHAMLMOHUPOBaHUE BO3AyXa.

Mocne ycTaHOBKM HY)KHOM TeMMnepaTypbl annapart aBToMaTU4eckKu NepeKksiioyaeTca MeXay peXkumamu
oxNna)kAeHUA U HarpeBa B 3aBMCUMOCTU OT KOMHaTHOM TemnepaTypbl. Kpome Toro, KOHTpPONb CKOPOCTH
BEHTUNIATOPA Hapy>XHOro 6/10Ka obecneynBaeT oxnaXxaeHue Npu TeMmnepaType oKpykatowen cpeabl
Huxe -10° C.

s ™

(qToﬁbl Bbl6paTb pexxum AUTO:)

2% MITSUBISHI ELECTRIC

Haxmute KHonkye

Bbibepute pexxum L3 (AUTO), HaXkaB KHOMKY

MODE
10:00 CJ-

Mpy KaXXaoM HaxxaTun [aHHON KHOMKW pabouve pexxuMbl NepeknoyaoTca B
cnepytoweit nocneposarensHocTu: £3 (AUTO) — %t (COOL - oxnaxaexue)
— 6 (DRY - cywka) — £ (HEAT - o6orpeB)

B3afaHHaA TeMnepaTypa Tak>ke BbIBOAUTCA Ha Avicnee 6ecrnpoBOAHOro MyrnbTa
[MCTaHLIMOHHOTO yNpaBneHua.

ONIOFF WS JSS.

- -

MODE | FAN |©STOP

CJ|Cx]|e9
d

(ﬂnﬂ OCTaHOBKMU paboTbl npuﬁopa:)

ONOFF

. Haxxmute KHOMKy

Mocne Toro, kak Bbl oanH pa3 3apanu pabo4uii pexkum, npyv NOBTOPHOM

BKMOYEHUN Npubop GyAeT BKNOYATLCA B paHee YyCTaHOBEHHOM PEXMME Mpu
oo

HaxKkaTuy KHOMKU .

RESET CLOCK ¥
o O

. Korpa HeoﬁonMMg U3MEeHUTb 3ajJaHHYl0 Temneparypy:
P
* HaxmuTte KHonky @ 4TO6bI CHU3UTL 3aAaHHyto TemnepaTypy. OHO HaXkaTve AaHHON KHOMKMN CHUXAaeT 3Ha4yeHve
3a4aHHON Temnepartypbl NpubnmanTensHo Ha 1°C.

00
0oL

® HaxmnTe KHOMKy @ 4TO6bI MOBBLICUTb 3aaHHyt0 Temnepartypy. OAHO HaXXaTne AaHHOM KHOMKM MOBbILLAET 3HaYeHne
3a4aHHoON TemnepaTtypbl NpubnManTensHo Ha 1°C.

OnucaHue nepeksto4veHune pexkumoB “AUTO CHANGEOVER”

(1) HayanbHbI peXxxum
@ Mpu Havane pa6oTbl B pexume (AUTO) nocne oTKo4eHna annapara;
e Ecnv koMHaTHaA TemnepaTypa Bblle YCTaHOBNEHHOW, TO paboTa HaunHaeTcA B pexxkume COOL.
e Ecnu komMHaTHaA TemnepaTtypa paBHa UM HUXXe YyCTaHOBEHHON, TO paboTa HaunHaeTcA B pexxume HEAT.
(2) UameHeHue pexxuma
@ MNepeknioyeHmne pexkuma COOL Ha pexxum HEAT npovcxoauT B TOM CrlyHae, eCiv B TedeHmne 15 MHYT KOMHaTHanA
Temnepatypa 6yneT Ha 2 rpagyca HUXe yCTaHOBNEHHOW TemnepaTypbl.
@ NepeknioyeHmne pexkuma HEAT Ha pexkum COOL nponcxoauT B TOM CrlyHae, eCiv B TedeHmne 15 MUHYT KOMHaTHanA
TemnepaTtypa Ha 2 rpaayca Bbllle YCTaHOBIIEHHOW TeMmepaTypbl.

NPUMEYAHMA:

Ecnu aBa wunu 6onee BHYTpeHHUX 6510KOB 06beAUHEHbI MeXAy co60i, MHoraa MoXkeT 6biTb HEBO3MOXXHO
nepeknounTb 610K, paboTatowmin B aBTomaTuyeckom pexxume £y (AUTO), B apyroi pexxume pa6otbl (COOL «>
HEAT (OxnaxgeHue <> HarpeBaHue)), 610k nepexoauT B COCTOAHME oXkuaaHua. MoapobHble cBeAeHMA O cucTemax
13 HECKONbKUX KOHAMLMOHEPOB CMOTPUTE CripaBa.

OnucaHue hyHKUUM aBTO3anycKa

e OTu npubopbl 060pyAocBaHbl hyHKLMEN aBTo3anycka. [locne BKOYEHNA NUTaHWA KOHAWNLIMOHEP aBTOMATUYECKU
HayHeT paboTaTb B peXume, KOTOPbIN Obin YCTAHOBMIEH C MOMOLLbLIO NynbTa AUCTAHUMOHHOTO YNpaBneHna nepen
OTKIIIOYEHNEM NUTaHWA.

e Ecnn npmbop 6bin BLIK/MIOYEH C MOMOLLbLIO MynbTa AMCTAHLMOHHOTO YMNpaBfieHWA A0 OTKIIOYEHWA MUTaHWUA, OH
OCTaHEeTCA BbIK/IOYEHHbIM AaXke Nocne BKMOYEHUA NMUTaHWA.

e Ecnu annapat HaxoguTtca B pexxume “€3 AUTO” nepen c6oem nuTanua, To pexxum pa6otsl (COOL, DRY unu HEAT)
He coxpaHAeTCcA B NamMATU. MNpy OTKMIOYEHUW MUTaHWA YCTPONCTBO onpeaenaeT peXknum paboTbl, UCXOAA U3 Ha4anbHON
KOMHAaTHOW Temneparypbl Npu nepesanycke, 1 CHoBa Ha4MHaeT paboTy.

MH(*)OpMaLWIFl B OTHOLWWEHUU MYJIbTUCUCTEMHbIX KOHOAULMOHEPOB BO3AyXa

MynbTMCUCTEMHDIV KOHAVULIMOHEP BO3AyXa NO3BONAET NOACOeAUHATbL ABa UMM 6Gonee BHYTPEeHHUX Npubopa K ofAHOMY

Hapy>xHomy npubopy. B 3aBucumocTu ot MowwHocTH, ABa Unu 6onee Nnpubopos MoryT pabotaTb OAHOBPEMEHHO.

¢ [Ipy NONbITKE OAHOBPEMEHHOM dKCMyaTaumm AByX Unm 601ee BHyTPEHHUX NPUBOPOB (OAHOTO - B PEXXNME OXaXAEeHWA,
a BTOPOro - B pexume oborpesa), NOACOEANHEHHbIX K OAHOMY Hapy>XHOMY npubopy, BblbupaeTcaA paboymnin pexmm,
HauuHatoLmn paboTy paHblue. OcTarnbHblie BHYTPEeHHWE Nprbopbl, Ha4nHarowme paboTtaTb No3xe, paboTaTb B 3a4aHHbIX
pexxmax He cmoryT. O6 ux paboyem cTaTyce NPOCUrHanM3npyeT COOTBETCTBYIOWAA MHAMKaumA. (CM. NpuBeaeHHyto
HW>Ke Tabnuuy nHavKaTopa pexxmMa paboTbl.)
B naHHOM cnyyae noxanyicTta ycTaHoBUTE BCe BHYTPEHHME NPpMBOpbl Ha OAWH M TOT Xe pabounii pexxum.

¢ Koraa BHyTpeHHWA Npubop HaumMHaeT paboTy BO BPEMA ornepaLmi pa3MopaXkmBaHWA Hapy>KHOro npubopa, TpebyeTtcA
HekoTopoe BpeMA (MakcumyM 10 MUHYT), Npexxae YeM KOHAULMOHEP HaYyHeT BblAyBaTb TEMbli BO3AOyX.

e [pu paboTe B pexxume oborpesBa BHYTPEHHWUIN NpUOOP, JaXKe eCnv OH B AaHHbIi MOMEHT M He paboTaeT, MoXeT
HarpeBartbcA. Tak>ke MOXeT 6bITb CribllLeH 3BYK TekyLuero B Tpybax xnagareHta. 910 He ABMAETCA HEUCMPaBHOCTbIO.
31U ABNEHNA 06 BbACHAIOTCA NMOCTOAHHBIM ABVDKEHVEM XNIaAareHTa Yepes BHyTPEHHWUI Nprubop.

CMHAVIKaLIMFl Ha BHYTPeHHeM npu60pe>

MHankaTop paboTbl, pacnonoXeHHbI B NpaBoyv YacTu BHYTPEHHero npubopa, curHanma3upyeT o ero paboyem ctaTyce.

sH: (3eneHbil)  :loput
R SEi (OpaHxeBbiit) : lopuT
Operation Indicator _"..\*_ O (3eneHbiii) -MuraeTt
:O: (OpaHxesbin) :Muraet
m] :He roput

(MHAVIKaTopHaFl namnoyka paGOTbD

PasHuua Mex oy nnaHupyemoii Temneparypoi
V1 peanbHoii TeMnepaTypoii B MOMELLEHNN

WHavkauma Pabouuii ctatyc

[laHHaA MHAMKAUMA CUrHaNM3upyeT O TOM, YTO KOHAULMOHEP
paboTaeT Ha AOCTUXEHE NNaHUpyeMoii TeMnepaTypsi. Moxanyiicta
NOAOXAMTE, NOKa NNaH1pyeman TeMNepaTypa He ByAeT AOCTUTHYTa.

Okono 2°C vnu 6onbLue

W o [laHHaA HAVKaUMA CUrHanMsupyeT o TOM, YTO Temreparypa

o Okono 2°C unm meHbLue
npuénMXaeTcA K NnaHnpyemon Temneparype.

[NokasbiBaeT COCTOAHME OXUAAHNA.

CsepeHna o MHOrOo(YHKUNOHANbHOM KOHAMLMOHEpEe —
npuBeneHbl Bbllle.

CM. onucaHue pexxuma “i-save’. -




PYYHOE YNPABJIEHUE PEXXUMAMMU
(OXJNNAXOEHUE, CYWKA, OBOIPEB)

PEFr'YIMPOBAHUE CKOPOCTU U HANPABJIEHUA
BO3AQYLWIHOIO NOTOKA

A

2% MITSUBISHI ELECTRIC

ONIOFF JRUDJES.

N

MODE | FAN |®STOP

C|Ge]|e9)

ECONOCOOL| VANE | ©START

RESET CLOCK &1 ¥
o O

[Ona Bbi6opa pexkumoB COOL (oxnaxxaeHue), DRY (cywka)
unu HEAT (o6orpeB):

ONIOFF

n Ha)xmute KHonkye

Bbi6epuTte pabouunit pe)xxum Ha)xaTuem KHOMKM MODE |

|_|pI/I Ka>KaoOM Haxxatun ,ﬂaHHOI;I KHOMKKU pa6oqme pPeXnmMmbl NnepekniyarTcA B
cnegywoLlen nocrneaoBarenbHoOCTH: 2 (AUTO) — £+ (COOL - oxnaxaeHue)
— & (DRY - cywka) — & (HEAT - o6orpes)

(ﬂnﬂ OCTaHOBKM paboTbl npu60pa:>

ON/OFF
. Ha)xmute KHonky .
Mocne Toro, kak Bbl oanH pa3 3apanu pabo4unii pexkum, Npyv NOBTOPHOM
BKJIO4EHUM Npubop 6yaeT BKNOYATLCA B paHee YyCTAHOBEHHOM peXume npu

oNoFF

HaXXaTun KHOMKK .

. Korpa Heo6xoaumo M3MeHUTb 3aaaHHylo Temnepartypy:

AR

HaxmuTte KHonky

, 4TO6bI CHU3UTb 3aAaHHyL0 Temnepartypy. OpHO HaxaTne AaHHON KHOMKU CHUXKaeT 3HaveHne

3a[aHHOV TemnepaTypbl NpubnmanTensHo Ha 1°C.

10
ool

88

Haxxmmte KHonky @ YTO6bI MOBBLICUTb 3a4aHHyt0 TemnepaTtypy. OAHO HaXaTne AaHHOM KHOMKM MOBbILLAET 3HaYeHne
3a4aHHoON Temnepatypbl NpubnuanTensHo Ha 1°C.

| Mpu pa6oTte B pexxume COOL (oxnaxxaeHue) |

¢ [lpu HU3KOW TeMMNepaType OKpy>KatoLLen Cpeabl BEHTUNATOP HApPY>XXHOro 6510Ka 4acTo BKIOYAETCA U BbIKNIOYaeTCA
WK CHUXXAaeT CKOPOCTb BpaLleHWA ANA NoaAep>KaHWA AOCTATOYHON CTENEHN OXNaXKAeHWA.

| Mpu pa6oTe B pexxume DRY (cywka) |

¢ PerynupoBaHue TemnepaTtypbl (3a4aHHOM TeMnepaTypbl) HEBO3MOXHO.
e [lpu paboTe KOHAMLMOHEPa B JAHHOM PeXXMMe TeMrepaTtypa nomeLleHnsa HECKObKO NMOHMXKaeTCA.

. Moapo6Haa uHdopmaumua 06 HAUKaLUKU Ha BHYTPEHHEM Npubope NpuBOAUTCA Ha cTpaHuLe 148.

Ecnu koHAUUMOHEP BO3AyXa MJI0X0 OXNaXxAaeT unu oborpesaer...

B HekoTopbIx criy4anx Koraa CKOpoCTb BEHTMNATOPA ycTaHoBneHa Ha Low (HnskaaA) nnn AUTO (ABTO), KOHANMLMOHEP MOXET
MMoxo oxnaxaatb unn oborpesaTb Bo3ayX. B Takom cnyyae yctaHosute Med. (cpeaHAA) Mnm BbICOKYHO CKOPOCTb BEHTUNATOPA.

CKOpOCTb BEHTUNATOPA:

Low unun AUTO

M3meHuTe ckopocTb
BeHTUnATopa.

CKOpOCTb BEHTUNATOpPA!
Med. (cpeaHan) unun Upper (noBbileHHaA)

Bbl moXxeTe no >xenaHuio Bbi6paTb cKOpocTb U HanpaBneHne BO3AYLWHOMO NOTOKA.

A

TOO &

MODE
C |G
ECONOCOOL} VANE

2% MITSUBISHI ELECTRIC

ONIOFF warm(DcooL

~

jijele}

B [1nA vamenenua ckopocTu BO3AYLLHOO MOTOKA HaxmuTe KHOMKY %

Mpu KaXXAOM HaxaTn [aHHOWN KHOMKW CKOPOCTb BEHTUNATOPA U3MEHAETCA
B CrieflytoLLeii nocnefoBaTelbHOCTH: « (LOW - HU3Kan) — «a (Med. - cpeaHAR)
— «ufl (High - BbicokanA) — «sill (O4eHb Bbicokan) — @ (AUTO)

¢ lcrnonbaynte ycTaHOBKY «mill (O4eHb Bbicokas) AnA 6onee GbICTPOro
oxnaxaeHva/oborpesa nomMeLeHnsa.

e Ecnu 3Byk pa6oTatoLlero koHauumoHepa MeluaeT Bam cnatb, ucnonbayiite
YCTaHOBKY a (LOW - HU3KasA).

. OnAa nameHeHuAa HanpasneHna BO3AYLWHOINO NOTOKA no
BEPTMKANIM HAXXMUTE KHOMKY ANE.

Mpu KaxAoM HaxxaTun LaHHOW KH yron no3vuum ropu3oHTanbHOM
3aCMOHKN M3MEHAETCA B CreaytoLlel nocnegosarensHocTu: § (1) — ' (2) —
18) = "1(4) = -1(5) — 1 (SWING - KAHAHVE) — @ (AUTO)

PABOTA B PEXXMME SWING (kayaHue)
Wcnonbayite paboTy B pexume KadaHuA AnA o6ecrneveHns paBHOMEpPHOro

PekomeHAyeMbii Anana3oH ropu3oHTaNIbHON
3acnoHkun anA 6Gonee addekTuBHOro
KOHAMLIMOHUPOBAHUA BO3AyXa

O6bI4HO peKoMeHAyeTCA UCMoNb3oBaThb
nonoxerue @ (AUTO).

WcnonbayiiTe nonoxenne y (1) unm 'y (2) B
pexxume COOL (OXNAXOEHUE) nnm DRY
(CYLWLKA) 1 nonoxenna ¢ g (3) no -¢ (5) B
pexume HEAT (OBOrPEB) npwu
ocyLlecTBNEHNN perynupoBku B \
COOTBETCTBUW CO CBOUMU TPEBOBAHUAMM.

pacrnpeeneH1a nogayn Bo3ayxa.
cooL.
DRY




PEr'YNIMPOBAHUE CKOPOCTU U HAIMPABJIEHA BO3AYLWHOIO NOTOKA

OBuXeHne ropu3oHTanbHOM 3aC/IOHKM

Korga ncnonb3oBatb?

COOL/DRY (oxnaxaeHune/cyluka)

HEAT (o6orpeB)

Bbi6upanTte (AUTO) B

60NbLUNHCTBE CUTYaLNN.

B PekomeHpyemoe
HanpaBneHune
noToka Bosayxa
3apaeTcA
aBTOMaTUYECKM.

B PaboTa B pexuvme
KavaHuA He
ncnonb3yeTcA.

@ AUTO (ABTO)

YCTaHOBMEHO MOMOXEHe FTOPU3OHTaNbHO
3acnoHkum (1).

BepTukanbHbll noTok Bo3ayxa (He
nofsepraiTe HaXoAALLMXCA B MOMELLEHUN
noAen NpAMoMy 064yBy BO3AYXOM)

Korpa BO3ayx BbIXOAMT U3 BEpXHero
BbIXOJHOrO BO3[YLIHOTO OTBEPCTUA,
yCTaHaBIMBAETCA HIKHEE NONOXKeHNe (4).
OpHako npy nopaye Bo3ayxa 13 BEPXHero
MU HWXHEro BbIXOAHbIX OTBEPCTUNA
yCTaHaBNMBAETCA BEPXHEE MOSIOXEHNE (2).
[opn3oHTanbHaA 3acnoHka paboTaeT Tak,
Kak OnmcaHo Hinke, YTobbl NpeaoTBpaTUTL
NPAMOIA 06/1yB BO3AYXOM HaxXoAALNXCA B
NOMeLLEeHNM TofeN.

Bobibepute
HanpaBeneHue noToka
BO37yXa B
COOTBETCTBUU CO
CBOVIMM NINYHBIMN
npeanoYTeHNAMM.

B [Inana3soH
oTobpaxkaemblil Ha
nynbte
[NCTaHLIMOHHOIO
ynpaeneHus n
haKTNyecKmi
avanasoH paboTbl
rOpU3OHTaNbHOM
3aCNoHKM MOTyT
oTNMyaTbCA.

~ f (4| W 3acnonka He
nepemeLyaeTcA B

Mpu HenpepbIBHOM paboTe
KOHAMLMOHEpPA C CMOMNb30BaHNEM
HUXKHUX FTOPU3OHTASbHBIX MOMOXEHWA
3acnoHkm (2)- (5), Booa MoxeT
KOH/AEHCMPOBATLCA U Kanatb ¢
rOpU30OHTaNbHON 3acnoHku. Ana
npeaoTBpaLLeHnA NofobHOM cUTyaumum,
rOPM30OHTabHaA 3acnoHKa
aBTOMaTUYECKM NepemMellaeTca B
nonoxenue (1) no ncteveHum ot 30
MUHYT A0 1 yaca paboTbl KOHAULMOHEpPA.
[inA Bo3BpaTa K npeaplayLie

HaCTpOﬁKe, HaXXMuTe elle pas KHOMKY
VANE

Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIo

L)
ynpaBneHua anA BbiGopa NOOXeHuA.

MprmepHo No ucteveHnn
oT 30 MmHYT go 1 yaca

Mpu 3anycke paboTbl B pexume
oborpesa Unu B Xo4e pasmopaxkuBaHua,
NMOTOK BO3AyXa YMEHbllaeTcA, W
ycTaHaBMBaeTCA BepXHee HanpasneHue
noToka Bo3ayxa, YTo6bl NPeaoTBPaTUTbL
npAMoi 064yB Haxo4AWMWXCA B
MOMELLEHWM NIOAEI XONOAHBIM BO3YXOM.

BepTukanbHbin
noToK BO3ayxa
(He nopgepraiite
HaxoAALIMXCA B
nomeLLeHum noaen
npAMomy 064yBy
BO3/yXOM)

[opu3oHTanbHanA 3aCnoHKa nepemMecTuTca
B MOMOXEHME YCTAHOBKM, KaK TOMbKO 13
BHYTPeHHero npubopa byneT noaaBaTbCA

rOpV30HTaNIbHOE Tennii Bo3AYX.
- nonoXeHue B
[ G pexumax COOL
(DO;(JIé\C)‘;ﬁJEKlll;I_E)M » YcTaHoBNEeHHOe
Mpu Bbi6ope HanpaBneHue
nonoxexun (2)-(5) MonoxeHue (1) noToka Bo3ayxa
m Boibepute (SWING) [opn3oHTanbHaA 3acnoHka [opn3oHTanbHaA 3acnoHka
% AnA paboTbl B pexume HenpepbIBHO NepemeLLaeTcA Mexay HenpepbIBHO NepemeLLaeTcA Mexay
< KayaHuA. nonoxexuamm (1) n (4). nonoxeHuamm (2) un (4).
x M [opu3oHTanbHan 3acnokka | [OpuM3oHTanbHaA 3acnoHka [opusoHTanbHaA 3acnoHka
< HeMpepbIBHO MEPEMeLLaeTcA, | OCTaHaBNIMBAETCA Ha KOPOTKOe OCTaHaB/IMBAETCA Ha KOPOTKOE
(ZD ytobbl  He 0B4yBatb | BpemA B NonoXeHuaAXx (1) u (4). BpeEMA B MOMOXeHUAX (2) u (4).
= HaXOAALLMXCA B MOMeLLieHN
@ Tiofeit BO3AYXOM B TeueHue
fl CTMILKOM MPOAOMKHUTENBHOTO
BPEMEHH.
NMPUMEYAHUE:

e Ortperynupynte HanpaBnexve BO3OYLWHOIO NMOTOKA ¢ nomouwbio nyfnbTa AUCTAHUMOHHOIO yrnpaBreHuA.
MepemelleHne ropusoHTanbHOM 3aCNOHKM pyKaMn MOXET MPUBECTU K HEUCMPaBHOCTU.

e [pu nameHeHun pexxuma pabotbl B pexxume “£3 (AUTO)” ropu3oHTanbHaA HamnpasfAlowan aBToMaTuyecku
NepeBOAUTCA B HY>XKHOE [/1A KaXJO0ro pexxumMa MnosioxeHue.

¢ [Opu3oHTanbHaA 3acnoHka aBTOMATUYECKN NepemMeLLaeTcA Yepes onpeaeneHHble MHTepBarbl, YTOObl onpeaenvTs CBoe

nonoxxexHue, 3atemM Bo3BpallaeTCcA B YCTaHOBIEHHOE MONnoXXeHune.

. [nA n3meHeHuA HanpasieHUA BO3AYLLHOro NOTOKa B ropusomanbuoﬁ NNOCKOCTH BPY4HYI0 CABUHbTE BEPTUKAJIbHYIO 3aC/IOHKY.

* I3MeHWTe HanpaBneHWe BepTUKaNbHOW 3acCrOHKM
(HWXXHeW), yaoep>KmBana 3acrioHKYy.

* lI3ameHuTe HanpasneHve BepTMKaJ‘IbHOI;I 3aCnoHKun

(BepxHen), yaepxuBaa puKcaTopbl 3aCNOHKMU.

Bcerga perynupyinTe 3acnoHKy npu OTKpbITOM gemncepe.
MpuHyanTeNnbHOE OTKpbLITUE AemMndepa pykamu MoxeT
NPUBECTY K NMOBPEXAEHMIO UM HEUCTIPABHOCTY.

e OTperynupynTe 3acnoHKy nepes Havanom paboThbl.
Tak kak rOPU30HTaJTbHbIE 3aC/TIOHKN NepemMeLllatTcA aBToMaTu4eCcku, cnegute 3a Tem, 4TObbI HE 3awemMnTb nanbLubl.

BbIBOP BbIXOAHOIO BO3AYLWHOIO OTBEPCTUA

TMpy Mcnonb30BaHNM AAHHON (YHKLUM BO3AYX BbIXOAUT OAHOBPEMEHHO U3 BEPXHETO M HIKHErO BbIXOAHbIX BO3AYWHbIX OTBEPCTHI ANA
o6ecneyeHus A (heKTMBHOro OXNaXKAeHUA K 06orpesa nomeleHuA. laHHaa yHKUMA yCTaHABNUBAETCA C NOMOLLbIO NepeKIioyaTens,
HaXOAALLEroCA 3a NepefHedt PeweTKoil BHYTPEHHero npubopa. (JaHHan thyHKLUMA [OCTYNHA B peXMMax OXnaxaeHua u oborpesa.)

Kak 3sapaTb nogavy Bo3ayxa U3 BepXHero u
HWKHEro BbIXOAHbIX BO3AYLIHbIX OTBEPCTUN:

Kak 3apatb nopgayy Bo3gyxa TONbKO U3
BepXxHero BbIXoAHOro BO3AYLWHOIro OTBepPCTUA:

. YcTaHoBUTE NepeknioyaTesib Bbi6opa BbIXOAHbIX

BO3/YIUHbIX OTBEPCTHIA B NONTOXKEHUE :ﬂ

NPUMEYAHUE:
YcTaHoBUTE nepekntoyaTent Bbibopa BbIXOAHbLIX BO3AYLIHbIX OTBEPCTUNA B KpanHee nonoxexue. B npoTtueHoM cnydyae,
Heobx0AuMoe BbIXOHOE OTBEPCTME MOXET 6bITb He BbIGpaHo.

OnucaHue paboTbl

il
ﬂ

Bo3ayx nopaetcA aBTOMATUYECKU U3 BEPXHErO U HUXHEro
BbIXOAHbIX BO3AYLUHbIX OTBepCTMVI, Kak NokasaHo B Tabnuue Huxe.

. YcTaHOBUTe NepekitoyaTesib Bbi6opa BbIXOAHbIX
BO3/YLHbIX OTBEPCTUIA B MOMOXEHME ‘ﬂ.

J
i

Pa6oTa oxnaxaeHune cywka oborpes

MoTok

BO3ayxa i pu

BepxHuit 1 HUXHWA BepxHui noTok Tonbko BEPXHUI BepxHuit u HXHUA BepxHuit noTok
NOTOK BO3AyXa BO3ayxa NOTOK BO3AyXa NOTOK BO3JyXa BO34yxa

Temnepatypa B Temnepatypa B NOMELLEHIN Temnepatypa Temnepatypa notoka
NOMELLEHNMN 1 noYTY COOTBETCTBYET o noToka Bo3ayxa BO3yXa HU3KaA.

YcnosuA | 3aaaHHan Temneparypa | 3afaHHoR Temneparype, BblCOKaA. (B pexume
OTNIMYAIOTCA. YN KOHANLIMOHEP paboTan pasMopaxuBanua, B

B TeyeHue 1 yaca. Havane paboTbl 1 T.4.)

e O6A3aTenbHO NpocrneanTe, YTobbl BOKPYT AeMrepa U HUXKHETO BbIXOAHOM BO3AYLLHOMO OTBEPCTUA He BbIN0 Kakux-nbo npeamMeToB.
Ecnu kakvne-nnbo npeaMeTbl NPEnATCTBYIOT HOpMasbHOM paboTe Aemndepa, eBan naMmnoyka MHAMKauMM paboTbl MOXET MUraThb.




OYHKUWA HEPTOCBEPEXEHWA MPU OXJTAXAEHWN (ECONO COOL)

PABOTA B pexume “i-save”

Ucnonb3yiTe AaHHy0 (hyHKLMIO, ecnu Bbl xoTUTE XOTUTE NOYYyBCTBOBaTb KOM(OPT, KOrAa KOHAULIMOHEP
pab6otaeT B pexxume COOL (oxnaxxaeHue) - U NpyU 3TOM CIKOHOMUTb 3JTIEKTPOIHEPIUIO.

s ™
e BbinonHute cnepywowme onepauuun, kKorpa KoOHAULMUOHep
SHILIELE S e pa6otaet B pexkume MANUAL COOL (py4Hou - oxna)kaeHue).
@ch B Haxwmure kHonky &l
LR Mpu BbIGOPE hyHKUMK £ (ECONO COOL) B pexume COOL KoHAWULMOHEP
pa60TaeT B peXXumMe Ka4aHuA B BEPTUKAJSIbHOM HarnpaBJieHUU C NepeMeHHbIM
ONIOFF WRIDESS. LIMKIIOM, KOTOPbI 3aBUCUT OT TemnepaTypbl KOHAULMOHepa.
Mpwn atom BAJAHHAA TEMIMEPATYPA ycTanasnveaeTcA Ha 2°C Bbille, 4eM
B pexume COOL (oxnaxaeHue).
~—}
MODE | FAN |@sToP Ana BbikntoyeHuA pyHkumn ECONO COOL
C|C]|e9 (aHeproc6eperxeHue Npu OXAaXKaeHUm):
ECONOCOOL| VANE | ©START oo 0oL
(=) B Ewe pas HaxmuTe kHoONKy (-
00000000000000000000000000000000
TIME e Ecnv Bo BpemA AencTemA yHKLMK ECVOAIN\IEO COOL (aHeprocbepesxeHne
@ npu oxnaxAeHun) HaxaTb KHOMKY | , yHkuna ECONO COOL

ESET Qhock &1 ¥ (aHeprochepesxeHne Npu OXNaxAeHUN) BbIKIIOHAETCA.

FAN VR

* KHonku[ % ) @ wnn @ a Takxe Tanmep BKJIIKOYEHWA/BLIKNMIOYEHNA
(noAcHeHWA NpeacTaBneHbl HXXE) MPOAOMKAOT AeNCTBOBAaTb.

Yro Takoe chyHkuma “ECONO COOL’ (aHeprocbeperkeHne npu oxnaxaeHuu)?
Kavatowwiica BO3ayLUHbIA NOTOK (M3MEHEeHNe HanpaBneHWa BO3AYLIHOMO NMOTOKA) MPUHOCUT OLLyLLEHNe AONONHUTENBHOM
CBEXECTU B CPAaBHEHWV C BO3YLLUHbIM MOTOKOM NMOCTOAHHOIO HanpaseHnA. TakmM 06pa3oM, HECMOTPA Ha TO, YTO YCTAHOBKa
3ajaHHON TemnepaTtypbl Ha 2°C Bbilwe, Bbl UCMbITbIBaETE HyBCTBO KOMCOPTHOCTU, Koraa npubop paboTaeT B pexume
oxnaxzaeHvA. B pesynbtate Bbl MOXXeTE COKOHOMUTb 31IEKTPO3IHEPIULO.

C nomoLLbi0 AaHHOM (hYHKLIMU MOXKHO COXPaHATb 3aAaHHble 3HaYEHNA, TaKUe, Kak Temneparypa, CKopocTb BEHTUNATOPa
¥ HanpaBneHWe NOToKa BO3AyXa, U AnA paboTbl B pexxume OXnaXxAeHua, u AnA paboTsl B pexxume oborpesa.

- ~ (Bkniouenme pexxcuma “i-save”:

—
2% MITSUBISHI ELECTRIC

[} ]

HaXxXmMuTe KHOMKY [~ AnA BbiGopa pexuma COOL

(OXNIAXOEHVE) unu HEAT (OGOTPEB).

Pexum “i-save” MOXXHO BKITIOUNTL TONbKO B PEXMME OXNaxkAeHua nnv oborpesa.
i save

Haxmute KHONKy

ONIOFF WSS i
WARMAL/COOL Jlamnoyka nHamkaumm paboTbl HA NpaBON CTOPOHE BHYTPEHHero npubopa

3aropuTCA OPaH>XXEBbLIM LIBETOM.

—— | 3apaHue TemnepaTypbl, CKOPOCTU BEHTUNIATOpPA U
MODE | FAN |©STOP HanpaBJieHVA BO3AYLIHOrO NOTOKa AJA peXxuma “i-save”:

C s ]| (@9 R
econocoo | VANE | ostarT HaxmuTe kHonky (7) (), 4To6bI 3aAaTb HEOGXOANMYIO TeMNepaTypy.
(@>1)

VANE
’

Haxmute KHoONKy 4To6bl 3apaTb Heob6xogumoe
HanpaBsJieHue BO3AyYIHOro NoToKa.

TIME

FAN
Ha)xmuTe KHOMKY [, 4T06bI 3aaTh He0GX0AMMYI0 CKOPOCTb BEHTUATOpA.

RESET CLOCK 1 ¥ i save
o 0 Mpn nocneayrowem HaxaTun KHOMKK KOHAMUMOHEpP HayHeT paboTy c

BblLLEYKa3aHHbIMW 3HAYEHUAMU TEMMEepaTypbl, CKOPOCTY BEHTUNATOPA 1 HanpaBeHns
BO34YLIHOrO NoToKa. YTo6bl M3MeHUTb 3HaueHnA, nosTopute warv ¢ [fll no Bl

NMPUMEYAHME:
o OyHKumio sHeprocbepesxerna npn oxnaxaeHnn (ECONO COOL) moxHo BKioumnTb BMecTe ¢ pesxumom COOL (OXTAXAEHWE) anA pexuma“i-save”
* Pexwum ¢ ncnonb3oBaHMeM TanMepa MOXHO BKoYaTb Jaxke npy 3ajaHHOM pexxkume “i-save’.

COTmeHa pexuma “i-save”:

i save
] ele pas.

. Haxxmute KHOMKy

: " MODE
Pe>xxum “i-save” Tak)ke MOXXHO OTMEHWUTb HaXKaTheM KHOMKM C_J YTOObI UBMEHWUTb PEXNM paboThbl.
Pe>xxum “i-save” ycnewHo OTMEHEH, ecnv namnoyka MHAMKaumm paboTbl C MpaBoi CTOPOHbI BHYTPEHHEro npubopa
OTKIIOYMTCA UMK ee LBET UBMEHWNTCA C OPAHXXEBOrO Ha 3eNeHbIN.

Ucnonb3oBaHue pexuma “i-save”:
1 WUcnonb3oBaHue B Ka4yecTBe pexxmuma sHeprocbepexxeHua
Pexwunm “i-save” MOXXHO MCMONb30BaTh B KAYECTBE pexuma aHeprocbepexxeHuns, 3agas TemnepaTypy Ha 2 -3 °C Bbiwe
06bI4HOM TemnepaTypbl OxnaxaeHnaA, unm Ha 2 -3 °C HuxKe 0bbl4HOW TeMnepaTypbl oborpesa. Takoe ucnonb3oBaHue
PEKOMEHAYETCA, €CNN B MOMELLEHNN HUKOTO HET, UM BO BPEMA CHa.
M Mepen TeM, Kak BbIATY U3 NOMELLEHNA, B KOTOPOM HUKOTO HE OCTaHeTCA:
Mepen TeM, Kak BbINTY U3 MOMELLEHNA, HAXKMUTE KHOMKY , 4YTOObI NEPEKIIOYNTLCA B PEXXMM 3HEprocbepekeHns.
Koraa Bbl BO3BPATUTECH B NOMELUEHNE, TemnepaTypa 6yneT He CNULIKOM BbICOKOW U HE CINLLKOM HU3KOW.
HaxxmunTe KHOmky elle pas, KOHAMUMOHEP HayHeT paboTy C NCMONb30BaHNEM OObIYHBIX 3HAYEHWUI TemnepaTypbl,
CKOPOCTW BEHTUNATOPA W HanpaBeHVA BO3/yLUHOMO NOTOKa AnA obecneyeHns komgopTa C KOHANLIMOHMPOBaHNEM BO3AyXa.
H lNMepen Tem, Kak neyb cnatb: L save
Mepen TeMm, Kak neyb cnatb, HAKMUTE KHOTMKY M nauTe B CnanbHio.
Moka Bbl cnTe, BO3AyX B nomewieHun 6yneT KOHAMLMOHMPOBATLCA B PEXXNME 3HeprocoepeXKeHnA 40 CreayoLLero yTpa.
YTPOM HaXXMUTE KHOMKY elle pas, U KOHAULMOHEP Ha4YHeT paboTy ¢ O6bIYHbIMK 3HAYEHNAMK TemnepaTypbl,
CKOPOCTW BEHTUIIATOPA W HanpaBfeHUA BO3AYLWHOro notoka. 3agaHHaA Temnepartypa B nomelleHun 6yner
[OCTUrHyTa BbICTpee, YeM, ecnu 6bl KOHANLMOHEP BblN BLIKMIOYEH Ha BPEMA CHa.

2 WUcnonb3oBaHue B Ka4eCTBE peXXuma Af1A YacTO MCMNOJIb3yeMbIX HACTPOEK

Ecnu Bbl 4acTo nepekntoyaeTec Mexay ABYMA rpynnamu HaCTPOEK TeMnepaTypbl, CKOPOCTH BeHTMHHT?ggng HanpaeneHna Bo34YyLWHOro
NOTOKa B OfJHOM W TOM Xe pexume paboTbl, COXpaHUTe (‘w)'g"a% rpynny HacTPOeK C NOMOLLbIO KHOMKM (C@ J. OT0 Mo3BONMT BbIGUPATH
HeobXxoanMyto rpynmny HaCTPOEK NPOCTbLIM HaXaTUEM KHOMKN (B)m n36exarb TPyAHbIX [LeiAcTBIN C nNynbTOM AUCTAHUMOHHOIO ynpaBnieHna.




PABOTA C UCMNOJIb3OBAHUEM TAUMEPA (TAUMEP
BKJTIOYEHUA/BbIKJTIOYEHUA)

KOrgA Bbl HE COBUPAETECDH MNMOJIb3OBATbCH
KOHOWUMOHEPOM AJIUTEJIBHOE BPEMA

Taiimep ynoGHee HacTpanBaTh Ha BpeMA, KorAa Bbl noxutech cnatb, koraa Bul Bo3BpauiaeTech JOMO, BCTaeTe yTPOM W T.4.

(Kak HacTpouTb Taiimep BKIIIOYEHUA )

8 HaxxmuTe KHonk OSIAHT,Korp.a KOHAULIMOHE
y p
B pabore.
Mpu KaxAom HaxkxaTuW AAaHHOW KHOMKW Taimep
BKNMIOYEHWA nepekntoyaeTtca mexxay ON (BKJ1.) n
OFF (BbIKI.).

YctaHoBUTE BpemMA Talimepa C NMOMOLLbIO
kHonok TIME [» ) (Bnepepn) v [« | (Hasan).
Mpy KaXkAOM HaXXaTum KHOMKK [ | ycTaHOBNeHHoe

BpemA yBenun4umeaeTcA Ha 10 MUHYT, a Npu KaXaom
HaXkaTuy KHOMKK [« yMeHbluaeTcA Ha 10 MuHYT.

OnAa BbIxoga M3 peXxuma Tanmmepa
BKJTIOYEHUA:

O START
. Haxmute KHONKY .

| Kak 3sanporpammupoBaTtb pa6oTy Taiimepa |

(KaK HacTpouTb Taumep BbIKﬂIO‘-IEHI/IFD

HaxmuTte KHONKY , Korga KoHAuLMoHep
B pabore.
Mpy KaxAoM HaxaTuu AaHHON KHOMKKW TanhmMep
BbIKJTIOYEHNA nepekntovaetca mexay ON (BKIJ1.)
n OFF (BbIKJ.).

YcTtaHoBMTe BpemA TanmMepa C NOMOLLbIO
KHonok TIME [» ] (Bnepepn) n [« | (Hazap).
Mpyn KaXXA0OM HaxaTun KHOMKW [ > | yCTaHOBIEHHOe

BpemMA yBenuunsaeTca Ha 10 MUHYT, a NpU Kaxnom
HaXKaTu KHOMKM [« yMeHbluaeTcA Ha 10 MuHYT.

OnAa Bbixoga U3 peXuma Tanmepa
BbIKJTIOYEHUA:

O STOP

. Haxxmute KHOMKy .

Tarimep BKITIOYEHWA 1 Tanmep BbIKIMKOYEHWNA moxxHO ncnonb3oBatb B kOMbUHauuu. Taimep, 3agaHHoOe BpEMA KOTOPOro
HacTynuT paHblue, cpaboTaeT nepsbIM. (3Ha4oK “|1” nokasbiBaeT o4epeaHOCTb paboThl TalMepa.)
e Ecnun He yCTaHOBNEHO TeKyLlee BPeMA, NCMONb30BaHNe Tanmepa HeBO3MOXHO.

NMPUMEYAHUA:

Ecnu B pexkume pabotbl Taimepa AUTO START/STOP npoucxoauTt oTKNnio4eHue unu c6oi nuTaHuA, TO HACTPONKHU
Talimepa oTKJIlo4atoTCA. Tak Kak 3T Moaenu o6opyaoBaHbl hyHKLMeH aBTOMaTMHECKOro nepesanycka, KoHAULMoHep
HaumHaeT paboTy C OTK/IIOYEHHbIM TalkMepoM cpa3y nocrie BOCCTaHOBJIEHUA NMUTAHUA.

[Korna Bbl cobupaeTtecb o-eroqwrb) [Korna Bbl

KOHAMUMOHEep Ha AnuTenibHOe BpeMA:

cobupaetecb BKNIOYUTb
KOHAWULIMOHEP Nocne ANUTesIbHOTo NepepbiBa:

BkniounTte KOHAMLMOHEP Ha 3 unu 4 yaca B
pexume FAN (BeHTMNATOpP), 4TOObLI
NpocywuTb BHYTPEeHHMe aetanu npubopa.

e [inAa BkntoyeHuAa pexuma FAN (BeHTUnATOp),
YyCTAHOBUTE MakCumarnbHyl0 Temnepatypy Ha
nynbTe AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHusa B PYYHOM
pexume COOL (OXNAXOAEHUE). (cm. cTp. 150.)

BbikniounTe npepbiBaTeNnb ToKa B
3NneKTpoceT U/MNKN OTCOeAUHUTE BUIKY
WHYpa NMTaHNA OT PO3ETKU.

@
/\ OCTOPOXHO: o

Ecnu Bbl He cobupaeTecb nonb3oBaTbCcA
KOHAMLMOHEPOM ANuTesIbHOe BPeMA, BbIKJ1lounTe
npepbiBaTesib TOKa B 9N1eKTPOCETH UMK OTCOeANHUTE
BUJIKY WIHYpa NMTaHUA OT PO3ETKMU.

B npoTMBHOM criyyae BO3MOXXHO CKOMJieHue rpasu, u
9TO MOXET NPUBECTU K NOXKapy.

CHumuTte 6aTapeku U3 nynbta
AUCTaHLUMUOHHOIO yrpaBfieHUA.

/\ OCTOPOXHO:

[AnA npeaoTBpaLleHnA yTe4YKU XXMAKOCTM U3 6aTapeek,
CHUMAaNTE UX U3 NyNbTa AUCTAHLIMOHHOIO ynpaBlieHuA,
ecnu Bbl He cobupaetecb NoNbL30BaTLCA NYNbTOM
AnuTenbHoe BpemA.

yXoa 3A NMPUBOPOM

OumncTuUTe BO3AYLWHbIN PUNbTP U
yCTaHOBUTE €ro BO BHYTPEHHUIA Npubop.

(MHCTpyKUMK No yncTke hunbTpa M. Ha cTp. 153.)

Y6epnurtecb B TOM, YTO BO3A4yx03abopHble 1
BbIXOAHbIe BO3AyllHble OTBEPCTUA
BHYTPEeHHero/Hapy>kHoro npubopos He
3a6nokmpoBaHbl NOCTOPOHHUMU
npeameTamu.

MpoBepbTe NPaBMALHOCTb COEAMHEHUMN
3a3eMNIeHUA.

/\ OCTOPOXHO:

3asemnute npubop.

3anpewjaeTcA NoAcoeaAMHATb NpoBoAa 3a3eMIeHUA K
rasoBbiM U BOAONPOBOAHbLIM Tpy6am, rpomooTBOoAaM
Mnu Kk kabeniw 3asemMneHuA TenedoHHOW ceTwu.
HenpaBunbHoe 3a3emneHue npuéopa MoXeT NpuBecTH
K MOpa)<€HUIO 3NIEKTPOTOKOM.

(Bo Hauana uncTkm npuopa )

. Bblknlounte npepbiBaTenb TOKa B
3N1EeKTPOCETU WU/UNIN OTCOEAUHUTE BUIIKY
WIHYpa MUTaHWUA OT PO3ETKM.

CX
/\ OCTOPOXHO:

Mepen u4ucTtkoi npubopa BbLIKAKYUTE €ro u
OTCOeAUHUTE BUJIKY LWIHYpa NUTaHWUA UKW BbIKJIlOYUTE
npepbiBaTefib TOKa B anekTpoceTu. Beuay toro, uto
nonacTu BeHTUNIATOpa BpawalTcA ¢ 60nblion
CKOPOCTbI0, 3TO MOXXET NPMBECTU K TpaBMme.

(YucTka BHyTpeHHero npu6opa )

. Mpubop cnegyet YNCTUTb CYXON MArKOW
candeTKon.

e [pn cUnbHOM 3arpA3HEeHUW NpoTpuTe Npubop
candeTKon, CMOYEHHOW B pacTBOpPe MATKOro
MOIOLLEro CPEACTBA, Pa3BEeAEHHOTO B Yy Tb TENIon
BOAE.

¢ 3anpelyaeTca UCMonb30BaThb ra3onuH, 6EH3NH,
pacTBOpuTESb, NONMPOBOYHbINA MOPOLLOK 1N
VHCEKTULMA,. OTO MOXET NPUBECTM K
nospexaeHunio npubopa.




OUYMNCTKA NEPEOHEW PEWIETKU

OYUCTKA KATEXMHOBOI'O BO3AYLUHOIO ®UJIbTPA

(NepeaHns peweTka)

n Hapasute B 2-x mMecTax, yKa3aHHbIX
cTpenkKamu, noka He yCnbIlWUTe WEeN4oK, U
OTKpOMTE NepeaHIo pPeLIeTKYy.

CHMMUTe C KployKa BEpeBKY KpensneHus
pelueTku.

SAAN—_—
=N
) OSSN

/\ OCTOPOXHO:

¢ He poHAiiTe NepeHIO0 PeLeTKy U He TAHMTE 3a Hee C
ycunuem.
3TO MOXeT npmaecm K nospemneumo peI.IJeTKVI.

MpoTpuTe nepeaHiol0 peleTKy MATKOM
CYXOW TKaHblO UIIM NPOMOWUTE ee BOLOW.
Mocne MbITbA peweTKn NPOTpPUTE ee HaCyxo
MArKOM CyXoM TKaHblO U OCTaBbTe CYLUUTLCA
BAANN OT NPAMbIX CONTHEYHbIX Ny4eW.

e Ecnu 3ameTHa rpA3b, NPOTPUTE NepenHio
peLleTKy C MOMOLLBIO TKaHW, CMOYEHHOW B criabomM
pacTBOpe MOILLEro cpeacTsa, pa3BefeHHoro B
Tennown soae.

* He ncnonb3yinTe ra3onuH, 6eH3uH, pacTBOpUTESb,
YACTALLMIA NOPOLUOK UMN UHCEKTULIMA, @ TakXe He
MOITE MepefHIo PewweTKy C UCNoNb30BaHNeM
XXECTKON WeTkn wunu rybku c TBepaow
MOBEPXHOCTHIO.

e He 3amaumBanTe nepegHol0 peweTky B Boae/
Tennon Bope bonee 4eM Ha [Ba 4Yaca, a Takxe He
noaBepraTe ee BO3AEACTBUIO MPAMbIX CONTHEYHbIX
ny4en, Tenna unm ninamMeHn Npu cylke. 3To MoXeT
npuBecTn K gedopMauum unu obecuBeymBaHuio
peLleTKu.

3akpoiTe pelieTKy, BbINOSIHMB Npoueaypy
CHATUA B 06paTHOM nopapke.
O6Aa3aTenbHO HaAeHbTE BEPEBKY Ha KPIOYOK
nepena 3aKpbITUEM peLUETKMU.

OuncTka KaTexMHOBOIro BO3AYLWHOro hunbTpa (KaXkable ABe Hepenu)

CHMMUTe KaTexuHOBbIA BO3AYWHbINA
unbTp.

OTKpOITE NEPeaHIo peLeTKy

KaTexuHoBbIN
BO3AYWHbIN
unLTp

/\ OCTOPOXHO:

Mpu CHATUM KaTexXMHOBOro BO3AYLWHOro ¢unbTpa He
npukacanTech K MeTannu4eckum getanAam BHyTPEHHEro
npubopa.

370 MOXET NpUBECTU K TpaBMe.

Ypanute rpA3b € KaTexuHoOBOrO
BOo3AylWHOro ¢wunbTpa € nomouwbio
nblaecoca, unu nNpombis hUnbTP B BOAE.

e He nNpoBOAUTE OYUCTKY XXECTKOWM LUETKOW unu
rybKoW C XXECTKON MOBEPXHOCTbIO. OTO MOXET
npuBecTu K Aedopmaumm cunbTpa.

e [lpn cunNbHOM 3arpA3HEHUN NPOMonTe hUnbTP B
pacTBope MArKOro MmotoWero CcpeacTsa,
pa3BefEeHHOro B YyTb TEMON BOAE.

¢ [lpu ncnonb3oBaHun ropade soabl (Bbiwe 50°C)
BO3MOXHa aedopmauma unbtpa.

YcTaHoBUT
Ha MecTo.

Mocne NpomMbIBKU KaTexuHoBoro unbTpa

B BoAe/Tension Boae TwaTtenbHO NpocylumTe

ero B 3aTEHEHHOM MecTe.

¢ [Npu npocyluMBaHUM He NOABEPranTe KaTeXMHOBLIN
MNbTP BO3AEVCTBUIO NPAMBIX COMTHEYHbIX Ny4ew
nnu >kapa OTKPbITOro OrHA.

YcTaHOBUTE KaTeXWHOBbIA BO3AYLWHbIA
¢unbTp Ha mecTo.

O6Aa3aTenbHO BcTaBbTe o6a KOHUa B
chukcaTopbl, Kak NOKa3aHO HUXe.

YT0 Takoe “KaTexMHOBbIN BO3AYLWHbIA unbTp”?
3710 BO3AYLWHbIN (hUNbTP, OKPaLLEHHbIA NPU NOMOLLM NPUMPOAHOro MaTepuana, KatexuHa, cofepxallerocq B Yae.
KaTexvHoBbI BO3AYLIHbIA (OUNbTP YHUUTOXAET 3anax U TOKCUYHbIe ra3bl, Takue Kak hopmanbaerna, ammuak u
auetanbaerua. bonee Toro, oH 6n0KMpye'r AeﬁcTBMe BUpPYCOB, HaKanJmsawLwunxcAa B (:bVIanpe.




OYUCTKA ®UJNTIbTPA OHYUCTKU BO3OYXA

3AMEHA ®UJIbTPA OYUCTKU BO3YXA

Ouuctka (hunbTpa OYUCTKM BO3AyXa (MPMMEpPHO OAUH pa3 B 3 mecAua)

Mocne npombiBKM ¢hunbTpa Bogon/Tension
BOAOW CTPAXHUTE C HEro ocTaTKu BoAbl U
npocywiuTe, He AonyckaA nonagaHWA Ha
Hero NPAMOro CONHEYHOro cBeTa.

CHMMUTe KaTexuHOBbIA BO3AYWHbINA
unbTp.

OTKpoITE NepeHIolo peLleTKy
W [pun cywke dunbTpa He gonyckante nonagaHnA

Ha Hero nNpAMOro CO/IHe4YHOro ceeTa unu
BO3JeNCTBUA UCTOYHMKA Tenna.

— |
\ //( |
KaTexuHoBblit / ’ |
BO3AYLWHbIN |
unbTp
=)

BbiHbTe hunbTP o4UCTKU Bo3ayXa.

Mpukpenute pUNbLTP OYUCTKU BO3ayXa.
NMnotHo 3akpenute UNAbTP C NOMOLLbIO
cukcaTopos.

PunLTP 04MCTKM BO3AYXA KaTtexvHoBbI BO3AYLWHbIA (OUNLTP

MomecTute hunbTp BMECTE C pamou B

Tennyo BoAy U NPOMOMTE ero. . .
4 ymnp ﬂ YcTaHOBUTe KaTeXWHOBbIN BO3AYLWHbIN

dpunbTp. (HapexHo yctaHOBMTE ero
¢ukcaTopbl.)

W [py cUnNbHOM 3arpA3HEHUN UCTIONbL3YITE PacTBOP
MArKOro MOIOLLEro CPeACTBa, Pa3BeAeHHOro B Yy Tb
Tennon soge.

H Mpu ucnonb3oBaHun ropAYen Boapbl (Bbiwe 50°C)
BO3MOXHa Aechopmauma dunbTpa.

B 3anpelaeTcA UCNONb30BaHWe MPOBOMOYHOW
WeTKN unu ry6kKn - OHW MOTyT MOBPeaUTb
NoBEPXHOCTb nbTPa. VeTaHosTe

W 3anpellaeTcaA UCMOMNb30BaHVE XNTOPOCOAEPXALLMX  Ha MecTo.
MOIOLLMX CPEACTB.

MnoTHO 3aKpoiiTe NepeaHIolo peLleTKY.

Mpu cHKXeHUM achheKTMBHOCTU paboTbl BCeACTBME 3arpA3HEHUA U T.M., HEO6X0AUMO NPOU3BECTU
3ameHy unbTPa OYUCTKU BO3AyXa.

3ameHa hunbTpa O4HUCTKU BO3AyXxa (NPUMEPHO OAUH pa3 B rof)

MpukpenuTe HOBbIA (PUIBTP OYMCTKMU
Bo3ayxa. MnoTHo 3akpenute PUNbLTP C
nomolybio hukcaTopos.

CHMMUTEe KaTexuHOBbIN BO3AYWHbINA
unbTp.

OTKpoiiTe NepeaHIo peLeTKy

KatexnHoBbl 1
BO3/AYWHbLA
PunbTp

YcTaHOBUTE KaTeXMHOBbIN BO3AYIWHbIN

¢unbTp Ha mecTo.
BbiHbTe hunbTP o4UCTKU Bo3ayxa.
O6Aa3aTenbHO BCcTaBbTe 06a KoHUa B

Q)MKcaTOpbl, KaK nokKkasaHo HUXe.

DUNLTP OYNCTKM BO3AyXa . o
P Ay KaTexnHoBbI BO3AYLHbIA hynbTp
7

MnoTHO 3aKpoiiTe NepeaHIolo peLleTKY.

[ ®unbTp 0umcTkM Bo3ayxa |

e [pn 3acopeHun unbTpa OYUCTKM BO3AyXa BO3MOXHO CHUKEHWe 3peKTUBHOCTU paboTbl KOHAMLMOHEpa Unn
06pa3oBaHne KOHAEHCALMN Ha BbIXOAHbIX BO3AYLUHbLIX OTBEPCTUAX.
* OunbTP OYMCTKM BO3Ayxa ABMNAETCA 0AHOPa30BbiM. O6bIYHbIA Neproa NCronb3oBaHNA cocTaBnAeT 1 rog.

OnuuoHanbHble NPUHAANIEXXHOCTU OnuuoHasnbHble NPUHAANEXXHOCTU MOXXHO NnpuobpecTu y Bawero agunepa.

OUNBTP OYNCTKM BO3OYXA

Hassauue petanu (MpoTuBOANnepreHHbIN SH3NMHBIA PUbTP)

Homep aetanu MAC-415FT-E




MEPEAN OBPALIEHWEM B CEPBWUCHYIO
CNYXBY ELLE PA3 MPOBEPBLTE CNIEAYIOLLEE

ECJIN BAM KAXETCAH, YTO NPUBOP HEUCIPABEH

Bonpoc

OTBeT (3TO He HeUcnpaBHOCTb)

Bonpoc

OTBeT (37O HEe HeUcnpaBHOCTb)

Bonpoc

TyHKTbI, TpeGyIoLLMe NPOBEPKH, MM CNI0COG YCTPaHeHHA HeUenpaBHOCTH

KoHauuuoHep Bo3ayxa He
pabortaer.

© BO3MOXHO, BbIKIIO4EH MpepbIBaTenb TOKa B CETN?
* Bo3aMoxHO, neperopen npefoxpaHuTens?

* BO3MOXHO, 3anporpamMMvMpoBaH Tanmep
BKntoyeHua? (Ctp. 153)

He mewaeT nn 4T0-HMOYAL HOPMarbHOM paboTe
nemndepa? (cTp. 151)

Mpu noBTOpPHOM 3anycke npu6op
He pearupyeT Ha KOMaHAb!
ynpaBneHua B Te4eHue
npUGNU3NTENBHO 3 MUHYT.

e 370 3awmTHaA (PyHKUMA KOHAMUMOHEpPA,
akTuBM3Upyemas  MWUKPOMPOLECCOPOM.
MoxanyincTta nogoxanTe.

CnbiwHO noTpecKuBaHue.

® [oTpecknBaHne 06bACHAETCA pacluMpeHnem/
cXaTvem nepenHen naHenu v apyrux getanemn
npubopa BCneacTene U3MeHeHNA TemnepaTypbl.

HepocTartouyHoe oxnaxpaeHue
unu o6orpes NoMeLLeHuA.

¢ B0o3MOXHO, HEMpPaBuMIbHO 3aaHa TemMnepaTypa?
(Ctp. 150)

BoamoxHo, 3acopunca unbTtp? (Ctp. 154)
Bo3moxHO, 3a6r10kupoBaHo BO3ayxo3abopHoe
NN BbIXOAHOE BO3AYLWIHOE OTBEPCTUE
BHYTPEHHEro Unn Hapy>Horo npuéopa?
B03MOXHO, OTKPBITO OKHO UnW ABEPbL?

Bo3ayx, BbixoaAwMn u3
BHYTpeHHero npubopa, umeet
cneuuncguyeckun sanax.

¢ KoHavumoHep BcacbiBaeT 3anaxm CTeH, KoBpa,
mebenn, TKaHu 1 BblAyBaeT UX BMecCTe C
BO34yXOM.

Bo Bpema paboTbl
M3MeHAeTCA HanpaBrieHne
ABWKEHUA BO3AYLHOIo
notoka. HanpaBnexnue
ropusoHTanbLHOMN
3aC/IOHKM Henb3A
oTperynuposartb ¢
nomoLybio NynbTa
AUCTaHLUUOHHOIo
ynpaBneHuA.

e [pu paboTe koHAnUMoHepa B pexxume COOL unnm
DRY npw HanpaBneHun BO3AYLWHOMO NOTOKA BHU3
Ha npoTAXeHun 1 Yaca ANA NpeaoTBpaLleHnA
KanaHuA KOHAeHcaTa HanpaBneHue notoka
aBTOMAaTUYeCKM yCTaHaBNMBAETCA B nonoxeHue (1).

e [lpn paboTe B pexume oborpesa, ecnu

Temnepartypa BO3AyLLHOrO MOTOKA C/INLLKOM HU3KaA

UM BO BPEMA pa3MOpaxuBaHWA, NO3nNuuA

ropM30oHTaNbHON 3acOHKU aBTOMaTU4ecku

yCTaHaBNMBAETCA HA “TOPU3OHTASTbHYHO”

[opnsoHTanbHaA 3acnoHka aBTOMaTU4eCcKu

nepemeLlaeTCA Yepesa onpeaeNieHHble MHTepBarbl,

4yTO6bI ONPeaenuTL CBOE MONOXEHWE, 3aTeMm

BO3BpALLAETCA B YCTAHOBJIEHHOE MONOXEHNE.

Bo3ayx, BbixoaAwuMn u3
BHYTpeHHero npubopa, umeet
cneuunduyeckumn anax.

® Bo3moxHo, 3acopusca cunbtp? (CTp. 154, 155)

BeHTUNATOP HapyXHoOro
6noka He BpallaeTcA, aaxe
Koraa paboTaeT Komnpeccop.
[Oaxxe ecnu BEHTUNATOP
HayuMHaeT BpalwaTbCA, OH
6bICTPO OCTaHaBNUBaETCA.

e [lpy HW3KOW Temnepatype Ha ynuue
BEHTUNATOP MOXeT He paboTaTb, 4TO6bLI
noaaepXunBaTb AOCTAaTOYHYIO MOLWHOCTb
OXNaXKAEHNA.

Ha aucnnee nynbta
AUCTaHLUMOHHOIro
ynpaBrieHUA HeT
n306paXkeHuA, Unu gucnnen
noTyckHen. BHyTpeHHUIn
npubop He pearupyeT Ha
CUrHanbl ¢ Nynbra.

BoamoxHo, cenu 6atapeinkun? (Ctp. 148)
Bo3moxHO, He cobntogeHa nonApHOCTb (+,-)
npu yctaHoBke 6atapeek? (CTp. 148)
Bo3MoxHO, HaxaTbl kakue-nnbo KHOMKK Ha
nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO ynpaBnieHuA Apyrux
anekTponpubopos?

CnblweH 3BYK TeKyluewn
BOAbI.

* OT0 3BYK XxnajareHTa, NpoTeKatoLlero B Tpybax
KOHAWUMOHEpA.

370 3BYK CKOHAeHCuMpoBaBlUelcA Bnaru,
npoTekaroLLeii B Tpy6ax TenNoo6MeHHMKa.
370 3BYK Tennoo6MeHHMKa NpY Pa3MOpaXKMBaHNN.

W3 Hapy>xHoro npubopa
BbITEKaeT BoAa.

Mpu pa6oTe B pexxumax COOL (oxnaxaenue) n DRY
(cyLwka) npoucxoauT oxnaxaeHue Tpy6 u TpyBHbIX
COeAVHEHWI, 4TO BbI3bIBAET KOHAEHCALMIO BNaru.

Mpu paboTe B pexume oborpesa BO BpemA
onepauun pa3mMopaxvBaHuA 3amepsluan Boaa
Ha Hapy>HOM npubope TaeT u CTeKaeT BHU3.

Mpun pabote B pexume oborpesa Bnara,
CKOHZIEHCVPOBABLUAACA B TEM00OMEHHNKE, CTEKaeT BHU3.

W3 Hapy>xHoro npu6opa
BbIXOAUT 6enblit AbIM.

B pexume oforpesa nap, KOTOpblii NOABAAETCA B
pe3yrbTare pasMopaKuBaHus, MMEeT BIAA 6o AbiMa.

Ecnu npousowen c6bon
nuTaHuA.

KoHanumoHep Bo3o6HOBUN paboTy?

Ecnn nepen nepepbiBOM B nopjaye
3NEKTPOIHEPrN KOHANUMOHep paboTan, oH
HayHeT paboTy CHOBA, TaK Kak 3TU MOAENM
o6opynoBaHbl hyHKLMel aBTo3anycka. (CmoTpute

CnbiweH 6ynbkalowmn
3BYK.

® OTOT 3BYK CIbIWEH, KOrAA HapyXHbI BO3AYX
BCACbIBAETCA U3 APEHAXHOTO LUaHra npy BKOYeHU!
BbITAXHOrO YCTPOWCTBA WNN BEHTUNATOPA, YTO M
BbI3bIBAET BbIGPOC CTPYYW BOABI U3 APEHAKHOIO LUMaHra.
OTOT 3BYK Takxe CbleH NMpW CUILHOM BETPe, Koraa
Hapy>XHblil BO3AYX C CANOI NPOHUKAET B APEHAXHII WaH:

Mpu paboTe B pexxume
oborpesa He cpa3y
BblayBaeTCA BO3QYX.

Moxanyncta noaoXanTe, KOHAWUMOHEP
rOTOBUTCA K BblAYyBY TEMMoro Bo3ayxa.

Mpu paboTe B pexxume
oborpesa npubop
ocTaHaBnuBaeTcA
npubnuauTtenbHo Ha 10
MMHYT.

[pon3BoanTCA pa3mopaxmBaHie HapyXHOro npubopa
(Onepauua pasmopaxuBaHus).

Ota onepauuAa gnutcA 10 MUHYT, noxanywicTa
nogoxaute. (Mpu HU3KOIA TemnepaType Hapy>KHOro
BO3/yXa 1 BbICOKO BITaXXHOCTW 06pa3yeTcA 3mMoposb.)

MomeweHue oxnaxpaercA

* Mpn ncnonb3oBaHUU B nomMmeweHnn

WHoraa cnbiweH
WMNALWMA 3BYK.

OTOT 3BYK CMbIEH NPU U3MEHEHUUN MoTOoKa
XnajareHTta BHyTpU KOHAUUMOHepa BO3ayxa.

MomelyeHne
HefoCTaToO4YHO
oborpeBaeTcA.

Mpu HU3KOW TeMnepaType Hapy>XHOro BO3ayxa
3hheKTUBHOCTb 060rpeBa MOXET CHU3UTLCA.

onmcanue thyHKUMM aBTo3anycka Ha cTp. 149.) HEeAOoCTaTO4HO. BEHTUNATOPA WY ra30BOW NAUTbI HAarpy3ka Ha
KOHAMUMOHep, paboTalownin B pexume
OXNaXAeHWsA, BO3pacTaeT, 4To B peaynbTare

Ecnu nocne BbINOMHEHUA BblleHa3BaHHbIX NPOBEPOK KOHAULMOHEP He CHMXKAeT 3PPEKTUBHOCTb OXNTAXAEHUA.
BO306HOBUT HOpMasibHYI0 paboTy, NpeKpaTuTe ero aKcnayatTauuio n  [Npu BLICOKOW TEMMepaType Hapy>XHOro Bo3ayxa
obpartutechb kK Bawemy aunepy. 30h(PEKTUBHOCTb OXNaKAEHNA MOXET CHU3UTHCA.
B HM)KeonMcaHHbIX Cy4asx Heo6X0AUMO OCTaHOBUTbL PaboTy KOHANLIMOHepa M3 BbIXoAHOro BO3AYWHOr0 ¢ MpoxnafHblil  BO3AYX, nOCTynalownin 13
n o6paTutbcA K Bawemy aunepy. OTBEPCTUA BHYTPEHHEro npubopa |  KOHAMLMOHEPa, BbICTPO OXNaXAaeT Bary Bosayxa

o ECnu ¢ BHyTpeHHero npuéopa cTeKaeT BoAa. BbIXOAWT NErkuii TyMaH. BHYTPU NOMeELLEHIA, M 06pa30BbIBaETCA AbIMKa.

e Ecnu muraet neeaA nHAMKaTopHaa namnoyka paboTbl.
e Ecnu yacTo cpabaTbiBaeT npepbiBaTesb TOKa B CETU.
L]

CurHan ¢ nynbTa AUCTaHLUMOHHOTO YNpPaBMeHNA MOXET He MPUHUMATLCA B
romeLleHun, rae ycTaHOBNEHbI NIOMUHECLEHTHble namnbl, BKITIOYEHNE/
BbIKNMIOYEHWE koTOpbIX MPOM3BOAUTCA C MOMOLLbLIO 3/IEKTPOHHOrO

YCTPOWCTBA (MIOMUHECLIEHTHBIE NaMrbl MHBEPTOPHOMO TWMA U T.4.).

® B perunoHax co cnabbiMy 3N1EeKTPOBOSTHAMM NPy paboTe KOHAMLMOHEpa BO3ayXa
BO3HWKAIOT NOMEXV NPy MpUemMe paamno- unv Tenesellaqmna. [na HopmManbHoro

npuema paguo- unu TenesewaHna MOXeT I'IOTpeﬁOBaTbCH ycunutesb.

* Bo BpemA rpo3bl OCTAHOBUTE KOHOWULMOHEP N OTCOEANHUTE BUNKY LUHYpa
NUTaHNA OT PO3ETKM UM BIKIIOYUTE NpepbiBaTeNb TOKa B a5ieKkTpoceTu. B

NPOTUBHOM Cny4ae BO3MOXXHO noBpeXXaeHue 3neKTpo,quanel71.

Ecnu B cucTeme U3 HeCKONbKNX
6n0KOB OAMH M3 BHYTPEHHUX
610KOB He UCNONb3YeTCA, OH
HarpeBaeTcA, U Npu1 aToM
MOXET GbITb CIbILUEH WYM,
NOXOXWIA Ha 3BYK TeKyLLed
BOAbI.

* Hebonbwoe Konu4ecTBo pedpuxepaHTa
npoaonxaeT noaaBaTbCA BO BHYTPEHHWUIA 60K,
[iaxe ecnu 610K B 3TOT MOMEHT He UCMOMb3yeTCA.

W3 BHyTpeHHero npubopa
npocnywusBaeTcA
MeXaHU4ecKUi 3ByK.

® OTOT 3BYK NOABNAETCA NpU BKIOYEHUU/
BbIK/TIOYEHUM BEHTUNIATOPA UNU KOMMpeccopa.

Pe>xum KayaHuAa
FOPU3OHTAJTIbHOMN
3ACJIOHKM 6ypeTt
NpMoOCTaHOBEH
npubnusutenbHo Ha 15
CEeKYyH[, Nocrie 4ero oH
BO306HOBMTCA.

310 Heobxogumo anAa obecnevyeHuna
HopManbHoit pa6oTel FTOPU3OHTANIBHOW
3ACJIOHKMU B pexxume KavaHua.

KoHauumnoHep HauyHeT
paboTy TONbKO Npu
BKJIIO4EHHOM NUTaHUM,
Aa)ke ecyqin Bbl HE
ynpasnsAete npu6opom ¢
noMOLbIO NyJfibTa
AUCTaHLUUOHHOIO
ynpasrieHuA.

OTn Moaenu o6opynoBaHbl (hyHKLVE aBTo3anycKa.
Mpw BbIKMIOYEHNN NUTaHNA 683 0CTAHOBKM paboThbl
KOHAULIMOHEPA C MOMOLLIbIO MybTa ANCTaHLIMOHHOTO
yMpaBeHnA 1 NOCNeayoLLEM BKIIOYEHUN MTUTaHNA
KOHAULMOHEP aBTOMATUYECKN HayHeT paboTy B
pexume, KOTOPbIA OblN YCTAHOBIIEH C MOMOLLbIO
nynbTa AWCTAHLMOHHOMO YynpaBneHuA [0
OTKITIOYEHNA NUTAHNA.

[Oemncep oTKkpbiBaeTcA n
3aKkpbiBaeTcA
aBTOMaTU4eCKMU.

e [lemndep KOHTpONMpyeTCcA aBTOMAaTU4ECKMN
MMKPOKOMMbIOTEPOM B COOTBETCTBUN C TEMMEpaTypoit
MOTOKa BO3/yXa M BpeMeHeM paboTbl KOHAULIMOHEPA.




YCTAHOBKA, NEPEMELUEHWE U OCMOTP NMPUBOPA

HapyXHbii NPHGOP AOTXEH YCTaHABIMBATLC Ha PACCTORM

He MeHEe 3 M OT aHTeHH TENBIACHNA, PAguo U T. 2. B

PETHOHX CO CRGN NEKTPOBONHaNM TPEGYETCA Bonbiuee

DACCTORHYE MEX1y HApYXHbIM NPHBOPOM 1 GHTEHHOM, B

TlOMMHHCUEHTHbIG Naumsi | CNY@€, €CTM DU PaBOTE KOHAMLIMOHEPa BO3AYXa BOSHUKEIOT
THna TIOMEXY Mpy NpHeme Paavo- un

MecTo ycTaHOBKMU

CnepyeT n3beraTb yCTaHOBKM KOHANLIMOHEPA BO3JyXa B CNIEAYIOLLMX MECTaX.
* B wmecTax, rae BO3MOXHA yTeuyKa BOCMNNaMEHAIOLErocA ra3a.

/\ OCTOPOXHO:

3anpewaetcAa yctaHoBka npubopa B mecTtax, rae
BO3MOXXHa yTe4dKa BoCcnjlaMeHAlLWeroca rasa.

Mpu yTeuke U CKONNEHMU BOCMIaMEHAIOLErocA rasa

creHanT..
YctaHasnvBaitTe Kak
MOXHO Aanbiue AnA
3UMTB OT BO3AGHCTBMA
THOMAHUCLIEHTHbIX namn.

Xopowo
nposeTpHBaEMOE
cyxoe wecto

Obecneste

r‘ Becnposobit [AOCTATO4HOE
pAAOM C NPMGOPOM MOXKET NPOM3OUTU B3PbIB. ‘€' Tenacon v e woaxgan
* B mecTax, e MHOro MaLIMHHOTO Macna. ‘J Tongons KEPTHK b By He weree
* B mecTax, rae MHOro Con, HanpuMep, Ha MOPCKOM Nobepexbe. He 100w He wexeo
e B MecTax o6pa3oBaHWA CEPOBOAOPOAHOrO rasa, @m% o

Hanpumep, PALOM C FOPAYUM MPUPOAHBIM UCTOHHUKOM.
¢ B mecTax Bbibpoca HedhTenpoayKToB Uv B MeCTax ¢
06MMbHBIMW HE(DTAHBIMU UCMAPEHUAMM.

oo
= —=a

e Ecnu ecTb BbICOKOYACTOTHOE MU MpUHUMAIOLLEe
paanocurHanbl 060pynoBaHue.

/N NPEAYNPEXAEHUE:

Ecnu KoHauuuoHep paGoTaeT, HO NpU 3TOM He OXMaXAaeT Unu He oborpeBaeT (B 3aBUCUMOCTU OT MOAENM) NoMeLleHue,
obpatuTtech K Bawemy aunepy, Tak kak 3T0 MOXXeT CBUAETENbCTBOBaTh 06 yTeuke xnaaareHTa. Mocne BbINONHEHUA PEMOHTHBIX
paboT 06A3aTenbHO CripalmBanTe NpeacTaBUTENA CNYX6bl TeX06CNY)XMBAHWUA O HANUYUM USTU OTCYTCTBUM YTEHYKU XNlafareHTa.
XnapareHT, 3anpaBieHHbIil B CUCTEMY KOHAULMOHEPA, He NpeACTaBAET ONacHOCTU ANA 300poBbA. O6bIYHO YTEUKU XNlagareHTa
He HabniofgaeTcA, 0AHaKO B Clly4ae YTe4YKU rasa xyiagareHta BHYTPU NMOMELLEHUA U ero nocreayioLero KOHTakTa ¢ orHem
TennoBeHTUNATOPA, OTONUTENA MOMELLEHUI, NeYy 1 T. A. NPOUCXOANT o6pa3oBaHUe BpeaHbIX ANA 340POBbA BELIECTB.

OneKTPOMOHTaXHble paboThbl

e (ObecneybTe OTAENbHbIN KOHTYp CeTu AnAa NnuTaHnA KoHAuuUnoHepa.
e (O6na3arenbHo cobnojaite A0onyCTUMYIO MOLHOCTb NpepbiBaTeniA TOKa B 3N1IEKTPOCETU.

/\ NPEQYNPEXIEHME:

¢ 3anpellaeTcA CaMOCTOATENbHAA YCTaHOBKAa KOHAMLIMOHEpa nosib3oBaTenem.
HenpaBunbHoe BbINONHEHME YCTaHOBKU MOXET MPUBECTU K MOXKapy, MOPaXKEHUIO INIEKTPOTOKOM, NONy4YeHUto
TpaBMbl BCieACcTBME NaaeHUA Npubopa, yTeuku XXUAKOCTU U T.A.

¢ 3anpelyaeTcA UCnosib3oBaHUe NPOMEXYTOYHOro COeAUHEHUA B LIHYPe NUTaHUA UK UCMONIb30BaHUe yANUHUTeNA.
3anpelaeTcA noacoeANHEHUE HECKONTbKUX 3N1IEKTPONPUG0POB K OAHOMY UCTOUHUKY NepeMeHHOro Toka.
Cnabble coeAUHEHUA, HeAOCTaTOYHAA M30NALMA, NOAKJITIOYEHHE K ceTh 6onee BbICOKOro HanpAXXeHUA U T.4. MOTyT
NpUBECTU K NOXXapy UMK NOPaXKEHMNIO 3NIEKTPOTOKOM.
O6partuTech K Bawemy gunepy.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

/\ OCTOPOXHO:

¢ 3asemnute npubop.
3anpeu4ae'rcﬂ noacoeauHATb NpoBoAa 3a3eMsiIeHUA K ra3oBbiM U BOAOMPOBOAHbIM prﬁaM, rpomooTBoAamM UNu K
kabento 3azemneHuAa Tened)OHHOﬁ CeTu. HenpaBManoe 3asemsieHue npuﬁopa MOXXeT NpuUBeCTU K nopakeHuro
9/1IeKTPOTOKOM.

¢ B 3aBMCUMOCTM OT KOHKPETHbIX YC/IOBUIA YyCTaHOBMUTE MpepbiBaTeNb YTEYKU TOKa Ha 3eMsl0 B MecTe, rae
ycTaHaBfiMBaeTCA KOHAMLIMOHEP Bo3ayXa (Mec'ra C NOBbIWEHHON BNa)XHOCTbIO U T.A.).
Ecnu npepbiBaTesib yTe4KU TOKa Ha 3eMJ1H0 HE YCTaHOBJ1€H, BO3MO)XHO NMopakeHne 3JIeKTPOTOKOM.

OcmoTp U TexHu4eckoe obenyxusaHue npubopa

¢ [locne ncnonb3oBaHNA KOHAMLMOHEPA B TEHEHNE HECKOMbKNX CE30HOB 3PEKTUBHOCTb €ro paboTbl MOXXET CHU3UTLCA
BCMEACTBME CKOMMEHNA rPA3M Ha BHYTPEHHUX AeTanAx npubopa.

* B 3aBMCMMOCTYN OT KOHKPETHbIX YCMOBUIA IKCMyaTaLm BO3MOXHO 06pa3oBaHune HENPUATHBIX 3anaxoB Unu HemnomnHoe
[peHnpoBaHWe Bnaru BCNeACTBUE CKOMMEHUA rpA3u, Mblin T.4.

e Kpome 06bl4HbIX Onepauui yxoaa 3a npubopom peKoMeHAyeTCA NPOBOAUTL PErynApHbIA OCMOTP M TEXHUYECKoe
obcny>knmBaHue KoHAMLMOHepa crieuanucTom. MNoxanyicTa, obpatutecs K Bawemy aunepy.

MpumuTe BO BHUMaHue Wwym npu paborte npubopa

* He knaaute NOCTOPOHHWE NPeAMETbI PAAOM C BbIXOAHBIMM BO34YLUHBIMU OTBEPCTUAMM HAPYXXHOTO nprubopa. 3To MoXeT
CHU3NTb AhPEKTMBHOCTL €ro paboThbl, a TakXXe YBENUYUTbL YPOBEHD LWyma npu paboTte npubopa.
e Ecnu npu paboTe cnblweH HeobblYHbIN WyM, obpaTuTech K Bawemy aunepy.

MepemelwweHune npubopa B APyroe MecTo

o [1nA nepemeLLeHVa Npubopa, a Tak>Ke AJ1A ero yCTaHOBKM Ha HOBOM MeCTe BCIIEACTBYE NPOBEAEHUA PEMOHTA, nepeesaa
¥ T.4., TPe6YIOTCA creunanbHble 3HaHWA U creuuarnbHbie onepaumm.
/\ NPEAYNPEXAEHME:
BbinonHeHWe pemMoHTa U nepemMeLleHne KOHAULUOHEPa Nosnb3oBaTernem 3anpeLlaTcA.
HenpaBunbHoe BbINOMHEHME PeMOHTa U NepemelleHNA MOXET NMPUBECTU K MOXapy, MOPaXKeHMIO ANeKTPOTOKOM,
nony4YeHuio TpaBMbl BCNeACTBUE NageHUA npubopa, yTeukn XXuaKocTu u T.4. O6pallaiitech K Bawemy aunepy.

YTunusauma

Mo BOMpocam yTunusaumm aaHHoro uaaenva obpallaitecs K Bawemy aunepy.

(Ecnvn y Bac Bo3Huknu kakue-nu6o Bonpochkl, o6pallaintech K Bawemy nvmepy.)

Komnnekr MFZ-KA25VA(H) MFZ-KA35VA(H) MFZ-KA50VA

Mopenb BHyTpeHHuin MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA
Hapy>XHblii1 SUZ-KA25VA(H) SUZ-KA35VA(H) SUZ-KA50VA

Pexum Oxnaxpgerne [ O6orpeB [Oxnaxperne | Ob6orpeB [Oxnaxaenne | O6orpes

TpeboBaHNA K 9NEKTPONUTAHNIO ~ /N, 230V, 50Hz

MowyHocTb KBT 2,5 3,4 3,5 4,0 4,8 6,0

MoLwHOCTb Ha BXoae KBT 0,58 0,835 1,09 1,10 1,55 1,86
BHyTpeHHuiA Kr 14

Macca Hapy>kHbivi Kr 33 37 53

O6bem xnagareHTa

(R410A) Kr 0,90 1,05 1,60
BHyTpeHHuiA IP 20

Koa IP Hapy>Hblit 1P 24

Honyctumoe | Husk. MMa 1,64

n3bbiTo4HOE | gaBn. (ps)

paboyee Beic. MMa 415

[aBnieHne nasn. (ps)

VpoBeHb S:&p;“v:'&g:j:‘;::ff::;/ AB(A) | 37/32/27/22| 37/32/27/22 | 38/33/28/23 | 38/33/28/25 | 43/39/35/32| 44/39/35/32

wyma Hapy>Hblit a6(A) 26 47 28 53 55

NMPUMEYAHUA:
1. PacyeTHble ycnoBuA aKcnsyatauum

OxnaxpaeHue — TemnepaTtypa B nomeweHuu: 27°C DB*, 19°C WB**
Temnepatypa Ha ynuue: 35°C DB

O6orpeB — TemnepaTtypa B nomeweHun: 20°C DB
Temnepartypa Ha ynuue: 7°C DB, 6°C WB
*DB - LLlapuk cyxoro TepmomeTpa

**WB -  Llapuk BnaxHoro TepmomeTpa

2. [apaHTMpOBaHHbIN AMana3oH TeMnepaTyp IKcnyaTauum

BHyTpeHHWIA HapyxHbit
SUZ-KA25/35VA | SUZ-KA50VA | SUZ-KA25/35VAH

BepxHun 32°C DB 46°C DB 43°C DB 46°C DB

npegen 23°C WB — — —
ORXREHE ™ i 21°C DB -10°C DB -10°C DB -10°C DB

npegen 15°C WB — — —

BepxHui 27°C DB 24°C DB 24°C DB 24°C DB

npegen — 18°C WB 18°C WB 18°C WB
OB0rpeB ™ i 20°C DB -10°C DB -10°C DB -20°C DB

npegen — -11°C WB -11°C WB -21°CWB
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is based on + Low Voltage Directive 73/23/ EEC

the following EU regulations:  Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/ EEC

2 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: MITSUBISHI DENKI BLDG., 2-2-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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